m Gebrauchsanweisung

Steckdosenleiste

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Gerat ist zum Anschluss von Verbrauchern im angegebe-
nen Leistungsbereich bestimmt.

Das Gerat ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch konzipiert.
Allgemein anerkannte Unfallverhiitungsvorschriften und beige-
legte Sicherheitshinweise missen beachtet werden.

Fuhren Sie nur Tatigkeiten durch, die in dieser Gebrauchsan-

weisung beschrieben sind. Jede andere Verwendung ist uner-
laubter Fehlgebrauch. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden

die hieraus entstehen.

Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise

« Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerat muss der
Benutzer des Gerétes diese Gebrauchsanweisung vor der
ersten Benutzung gelesen und verstanden haben.
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie die
Sicherheitshinweise missachten, gefahrden Sie sich und
andere.
Bewahren Sie alle Gebrauchsanweisungen und Sicher-
heitshinweise fiir die Zukunft auf.
Wenn Sie das Geréat verkaufen oder weitergeben, handigen
Sie unbedingt auch diese Gebrauchsanweisung aus.
Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in
Ordnung ist. Ist das Geréat oder ein Teil davon defekt, muss
es auler Betrieb genommen und fachgerecht entsorgt wer-
den.
Verwenden Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten
R&umen oder in der N&he von brennbaren Fllssigkeiten
oder Gasen!
Benutzen Sie keine Geréte, bei denen der Ein-Aus-Schalter
nicht ordnungsgeman funktioniert.
Halten Sie Kinder vom Gerat fern! Bewahren Sie das Gerat
sicher vor Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberlasten Sie das Gerat nicht. Benutzen Sie das Gerat nur
fur Zwecke, fir die es vorgesehen ist.
Immer mit Umsicht und nur in guter Verfassung arbeiten:
Mudigkeit, Krankheit, Alkoholgenuss, Medikamenten- und
Drogeneinfluss sind unverantwortlich, da Sie das Gerat
nicht mehr sicher benutzen kénnen.
Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (ein-
schlieRlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und/oder Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von dieser Anweisungen, wie
das Gerat zu benutzen ist.
Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen.
Immer die gliltigen nationalen und internationalen Sicher-
heits-, Gesundheits- und Arbeitsvorschriften beachten.

Elektrische Sicherheit

¢ Das Gerat darf nur an eine Steckdose mit ordnungsgeman
installiertem Schutzkontakt angeschlossen werden.
Die Absicherung muss mit einem Fehlerstrom-Schutzschal-
ter (FI-Schalter) mit einem Bemessungsfehlerstrom von
nicht mehr als 30 mA erfolgen.
Vor AnschlieBen des Gerates muss sichergestellt sein,
dass der Netzanschluss den Anschlussdaten des Gerates
entspricht.
Das Gerét darf nur innerhalb der angegebenen Grenzen fiir
Spr?lrzjr;ung und Leistung verwendet werden (siehe Typen-
schild).
Netzstecker nicht mit nassen Handen anfassen! Netzste-
cker immer am Stecker, nicht am Kabel herausziehen.
Gerat nicht am Kabel anheben oder Kabel anderweitig
zweckentfremden.
Kontrollieren Sie vor jeder Benutzung Stecker und Kabel.
Bei Nichtbenutzung muss immer der Netzstecker gezogen
sein.
Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Geratespezifische Sicherheitshinweise

Gerat niemals gleich in Betrieb nehmen, wenn es von

einem kalten Raum in einen warmen Raum gebracht

wurde. Das dabei entstehende Kondenswasser kann unter

Umstanden das Gerat zerstéren. Gerat langsam auf Zim-

mertemperatur bringen und warten, bis das Kondenswas-

ser verdunstet ist.

Gerét nur in Innenrdumen betreiben.

Das Gerat niemals Wasser oder anderen Fliissigkeiten

aussetzen.

Das Gerat darf nicht in Rdumen mit Badewanne, Dusche

oder Schwimmbecken sowie in der Ndhe von Waschbe-

cken oder Wasseranschliissen betrieben werden.

Wenn kein sicherer Betrieb mehr méglich ist, nehmen Sie

das Produkt aufer Betrieb und schiitzen Sie es vor unbe-

absichtigter Verwendung. Der sichere Betrieb ist nicht mehr

gewahrleistet, wenn das Produkt:

— sichtbare Schaden aufweist,

— nicht mehr ordnungsgemaf funktioniert,

— Uber einen langeren Zeitraum unter unglinstigen Umge-
bungsbedingungen gelagert wurde oder

— erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und Bedie-

nungsanleitungen der lbrigen Gerate, an die das Produkt

angeschlossen wird.

Die Netzsteckdose, mit der das Produkt verbunden wird,

muss leicht zuganglich sein.

Ziehen Sie aus Sicherheitsgriinden bei einem Gewitter

immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Wickeln Sie das Netzkabel bei Betrieb vollstandig ab. Stel-

len Sie keine Gegensténde auf das Netzkabel, treten Sie

nicht darauf. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand

dariber stolpern kann und dass der Netzstecker leicht

zuganglich ist. Verlegen Sie das Netzkabel nicht unter Tep-

pichen o.a.

Art.-Nr. 367389, 367399, 367402, 367404

Betreiben Sie das Produkt nicht abgedeckt! Bei hheren
Anschlussleistungen erwarmt sich das Produkt, was beim
Abdecken zu einer Uberhitzung und ggf. einem Brand fiih-
ren kann.

Achten Sie darauf, dass das Produkt spannungsfrei ist,
bevor Sie ein Geréat daran anschlieRen.

Stellen Sie keine Gegenstande auf oder in direkter Nahe
des Produkts ab.

Symbole, die sich an lhrem Gerét befinden, dirfen nicht
entfernt oder abgedeckt werden. Nicht mehr lesbare Hin-
weise am Gerat miissen umgehend ersetzt werden.

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen und
beachten.

Das Gerat darf nur in trockenen Innenrdumen benutzt
werden.

Niemals mehrere Gerate ineinanderstecken!
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Bedienung
GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag! Gerat nur in Innenrdumen betreiben.

Das Geréat niemals Wasser oder anderen Fliissigkeiten
aussetzen.

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag! Die zuldssige Maximalleistung angeschlosse-
ner Verbraucher darf nicht Gberschritten werden.

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag! Spannungsfreiheit ist nur bei gezogenem
Netzstecker gewahrleistet.

Entsorgung

Gerét entsorgen
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeu-
tet: Batterien und Akkus, Elektro- und Elektronikgerate
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durfen nicht in den Hausmlill. Sie kénnen umwelt- und E
gesundheitsschadigende Stoffe enthalten. —
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate, Gera-
tealtbatterien und Akkus getrennt vom Hausmdill Gber eine offi-
zielle Sammelstelle zu entsorgen um eine sachgerechte Wei-
terverarbeitung zu gewahrleisten. Die Riickgabe kann gemaf
gesetzlicher Regelung kostenfrei z. B. liber einen kommunalen
Entsorgungsbetrieb oder Gber einen Handler erfolgen.
Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in Elektro-
Altgeraten verbaut sind und zerstérungsfrei entnom- E
men werden kdnnen, missen vor der Entsorgung ent-
nommen und getrennt entsorgt werden. Lithiumbatte-

rien und Akkupacks aller Systeme sind nur im entladenen
Zustand bei den Riicknahmestellen abzugeben. Die Batterien
sind immer durch abkleben der Pole vor Kurzschllissen zu
sichern.

Jeder Endnutzer ist selbst fur die Léschung personenbezoge-
ner Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten verantwortlich.

Verpackung entsorgen
&

Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend
gekennzeichneten Kunststoffen, die recycelt werden
kénnen.
— Fihren Sie diese Materialien der Wiederverwer-
tung zu.

Technische Daten

Artikelnummer 367389, 367399, 367402,
367404

Betriebsspannung 230 V~, 50 Hz

max. Leistung angeschlossener 3500 W

Verbraucher

max. Stromstarke 16A

Schutzart IP20
Anschlussleitung HO5VV-F, 3 x 1,5 mm?
Kabellange 3m

(1 Manuale di istruzioni
Ciabatta con prese

Utilizzo conforme alla destinazione d’uso

L’apparecchio & destinato al collegamento di utenze nel campo
di applicazione indicato.

Questo apparecchio non & destinato all'uso commerciale.
Osservare le norme generali relative alla prevenzione degli
incidenti e le indicazioni di sicurezza in dotazione.

Eseguire unicamente le attivita descritte nel presente manuale
diistruzioni. Qualsiasi altro impiego verra considerato come un
utilizzo improprio. Il produttore non risponde per eventuali
danni derivanti da tale utilizzo.

Per la vostra sicurezza

Precauzioni generali

* Per lavorare e gestire questo apparecchio in sicurezza &
necessario che I'utilizzatore se ne serva per la prima volta
dopo aver letto e ben compreso le presenti istruzioni per
l'uso.
Osservare tutte le precauzioni! Se non si osservano le indi-
cazioni di sicurezza, si mettono in pericolo se stessi e gli
altri.
Conservare tutti i documenti con le istruzioni per I'uso e le
precauzioni per il futuro.
In caso di vendita o di cessione dell’apparecchio, & indi-
spensabile consegnare insieme anche le presenti istruzioni
per l'uso.
L'apparecchio puo essere utilizzato esclusivamente se si
trova in perfette condizioni operative. Se il dispositivo o una
parte di esso presenta un difetto bisogna subito spegnerlo
e smaltirlo nel modo corretto.
Non utilizzare mai I'apparecchio in ambienti a rischio
d’esplosione o nelle vicinanze di liquidi o gas infiammabili!
Non usare apparecchi nei quali I'interruttore on/off non fun-
ziona correttamente.
Tenga lontani i bambini dall’apparecchio! Conservi l'appa-
recchio al sicuro da bambini e persone non autorizzate.
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Non sovraccaricare I'apparecchio. Utilizzare I'apparecchio
solo per gli scopi previsti.

Lavorare sempre con prudenza e in perfette condizioni per-
sonali: stanchezza, malattie, uso di alcol, influenze di medi-
cinali o droghe non permettono di avere un comportamento
responsabile poiché non consentono di utilizzare I'apparec-
chio con sicurezza.

Questo dispositivo non € concepito per essere utilizzato da
persone (inclusi i bambini) con limitazioni fisiche, psichiche
o sensoriali o prive di esperienza riguardo all’'uso del dispo-
sitivo stesso e le stesse dovrebbero essere sorvegliate da
una persona competente, la quale dovrebbe istruirli sull'uso
corretto del dispositivo.

Assicurarsi che i bambini non giochino con I'apparecchio.
Osservare sempre le normative nazionali e internazionali in
vigore e inerenti alla sicurezza, alla salute e al lavoro.

Sicurezza elettrica

Collegare gli apparecchi soltanto ad una presa di corrente
con contatto di protezione correttamente installato.

La protezione deve essere eseguita con un salvavita (inter-
ruttore di protezione) con una corrente di guasto nominale
non superiore a 30 mA.

Prima di collegare I'apparecchio alla rete elettrica, assicu-
rarsi che I'allacciamento di rete coincida con i dati d’allac-
ciamento.

Gli apparecchi si devono usare soltanto nei limiti indicati per
latensione, la potenza e la velocita nominale (vedi targhetta
identificativa).

Non toccare la spina con le mani bagnate! Scollegare la
spina dalla presa a muro, afferrando soltanto la spina
stessa e non tirando il cavo.

Non sollevare mai I'apparecchio per il cavo; non utilizzare
mai il cavo per altri scopi.

Prima di ogni utilizzo controllare spina e cavo.

Quando non si utilizza I'apparecchio, staccare sempre la
spina.

Se la linea di collegamento alla rete dell’apparecchio viene
danneggiata, & necessario farla sostituire dal produttore, da
un servizio di assistenza clienti, oppure da una persona
qualificata, per evitare eventuali pericoli.

Indicazioni specifiche sull’apparecchio

Non azionare mai il dispositivo quando si passa da un

ambiente molto freddo a uno molto caldo. L’acqua di con-

densa che si viene a formare potrebbe danneggiare il

dispositivo. Portare lentamente il dispositivo a temperatura

dell’ambiente fino alla totale eliminazione dell'acqua di con-

densa.

Usare I'apparecchio solo in ambienti interni.

Non esporre mai I'apparecchio ad acqua o altri liquidi.

Non & consentito usare I'apparecchio in locali con vasca da

bagno, doccia o piscina nonché in prossimita di lavandini o

allacciamenti d'acqua.

Se non & piu possibile garantire un funzionamento sicuro,

mettere il prodotto fuori servizio e proteggerlo dall’utilizzo

involontario. Il funzionamento sicuro non € piu garantito se

il prodotto:

— presenta danni visibili,

— non funziona piu correttamente,

— e stato conservato a lungo tempo in condizioni ambiente
non favorevoli oppure

— e stato esposto a notevoli sollecitazioni di trasporto.

Rispettare quindi le avvertenze di sicurezza e le istruzioni

d’uso dei restanti apparecchi collegati al prodotto.

La spina collegata al prodotto deve essere facilmente

accessibile.

Per motivi di sicurezza, rimuoverla sempre dalla presa in

caso di temporali.

Srotolare completamente il cavo di alimentazione durante il

funzionamento. Non posizionare oggetti sul cavo, non pas-

sarvi sopra. Disporre il cavo di alimentazione in modo che

nessuno vi inciampi e che la spina sia facilmente accessi-

bile. Non posizionare il cavo sotto tappeti o simili.

Non coprire I'apparecchio durante il funzionamento! Infatti,

in alcune condizioni, il prodotto si riscalda e, in caso di

copertura, cio pud comportare un surriscaldamento ed

eventualmente un incendio.

Fare attenzione affinché il prodotto sia privo di tensione

prima di collegare un dispositivo.

Non posizionare alcun oggetto al di sopra o nelle dirette

vicinanze del prodotto.

Non si possono rimuovere o coprire i simboli che si trovano

sul vostro apparecchio. Le indicazioni non piu leggibili

sull'apparecchio devono essere immediatamente sostituite.

Prima della messa in esercizio leggere e osservare le

istruzioni per l'uso.

L’apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente in
ambienti interni asciutti.

Non inserire mai un dispositivo dentro I'altro!

Utilizzo

PERICOLO! Pericolo di morte per scossa elettrica!
Usare I'apparecchio solo in ambienti interni.
Non esporre mai I'apparecchio ad acqua o altri liquidi.

PERICOLO! Pericolo di morte per scossa elettrica!
La potenza max. consentita delle utenze collegate non
va superata.

PERICOLO! Pericolo di morte per scossa elettrica!
L’assenza di tensione & garantita soltanto se la spina &
staccata.

Smaltimento

Smaltimento dell’apparecchio

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato vuol dire

che: batterie e accumulatori, apparecchiature elettriche E
ed elettroniche non vanno smaltiti nei rifiuti domestici.

Questi potrebbero contenere sostanze dannose per —
I'ambiente e la salute.

| consumatori hanno I'obbligo di differenziare le apparecchia-
ture elettroniche, le batterie vecchie delle apparecchiature e gli
accumulatori dai rifiuti domestici e di smaltirle presso il centro
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di raccolta ufficiale per garantire un riutilizzo consono. In con-
formita con le disposizioni di legge, la restituzione puo essere
effettuata gratuitamente, ad esempio attraverso un’azienda di
smaltimento dei rifiuti urbani o tramite un rivenditore.
Batterie, accumulatori e lampade non integrati in modo

fisso nelle apparecchiature elettriche da smaltire,

vanno tolti prima dello smaltimento e smaltiti separata- Ef

mente. Le batterie al litio e gli accumulatori di tutti i

sistemi vanno consegnati scarichi ai punti di raccolta. Le batte-

rie vanno sempre assicurate da possibili cortocircuiti appli-
cando del nastro adesivo sui poli.
L'utente finale & responsabile della cancellazione dei dati per-
sonali dalle apparecchiature da smaltire.
Smaltimento dell’imballaggio
L’imballaggio & composto da cartone e particolari in
plastica adeguatamente contrassegnati per essere
riciclati.

— Si raccomanda di inviare questi materiali al rici-

claggio.

Dati Tecnici

Codice articolo 367389, 367399, 367402,
367404

Tensione di esercizio 230 V~, 50 Hz
Potenza utenze collegate max. 3500 W

Potenza di corrente max. 16 A

Grado di protezione 1P20

Linea di collegamento HO5VV-F, 3 x 1,5 mm?
Lunghezza del cavo 3m
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m Manuel d’utilisation

Rallonge des prises

Utilisation conforme

L’appareil est destiné au raccordement de consommateurs
dans la plage de puissance indiquée.

L’objet n’est pas congu pour une utilisation commerciale. Les
directives généralement reconnues en matiere de prévention
des accidents et les consignes de sécurité jointes doivent
impérativement étre respectées.

Réalisez uniquement des activités qui sont décrites dans ce
mode d’emploi. Toute autre utilisation est une utilisation non
conforme et non autorisée. Le fabricant décline toute respon-
sabilité pour les dommages en résultant.

Pour votre sécurité

Consignes générales de sécurité
» Pour garantir une utilisation sirre de cet appareil, I'utilisateur
doit avoir lu et compris le présent mode d’emploi avant la
premiére mise en service de I'appareil.

 Veuillez observer toutes les consignes de sécurité ! La non-

observation des consignes de sécurité vous met en danger,
vous et votre entourage.
» Conservez soigneusement le mode d’empiloi et les

consignes de sécurité pour les consulter en cas de besoin.

» Sivous vendez ou donner 'appareil a un tiers, remettez-lui
toujours le manuel d'utilisation correspondant.

« L’appareil peut uniquement étre utilisé lorsqu'’il est en par-
fait état. Si 'appareil ou une partie de I'appareil est défec-
tueuse, I'appareil doit étre mis hors service et étre éliminé
de maniére adequate.

* Ne faites pas fonctionner I'appareil dans un local a risque
d’explosion, ni a proximité de liquides ou gaz inflam-
mables !

« N'’utilisez aucun appareil dont le commutateur marche-arrét
ne fonctionne pas correctement.

* Ne laissez pas les enfants s’approcher de I'appareil ! Ne
laissez pas I'appareil a proximité d’enfants ou de personnes
non autorisées a s’en servir.

* Ne surchargez pas I'appareil. N'utilisez I'appareil que pour
les travaux pour lesquels il a été congu.

* Soyez toujours prudent lors du maniement de I'appareil et
veillez a ne I'utiliser que lorsque votre état vous le permet :
travailler par fatigue, maladie, sous la consommation
d’alcool, l'influence de drogues et de médicaments sont des
comportements irresponsables étant donné que vous ne
pouvez plus utiliser 'appareil avec sécurité.

 L'utilisation de cet appareil n’est pas prévu pardes per-
sonnes (y compris des enfants) avec des aptitudes phy-
siques, sensorielles ou mentales limitées ou des déficits
dans I'expérience et/ou les connaissances, sauf si elles
sont surveillées par une personne responsable de leur
sécurité ou si elles ont regues des instructions de ces per-
sonnes stipulant de quelle maniére I'appareil doit étre uti-
lisé.

» Assurez-vous que les enfants ne jouent pas avec I'appareil.

* Respectez systématiquement les régles de sécurité,
d’hygiéne et de travail en vigueur a I'échelle nationale et
internationale.

Sécurité électrique

« L’appareil ne doit étre raccordé qu’a une prise présentant
une mise a la terre réglementaire.

« La protection doit étre assurée par un disjoncteur différen-
tiel présentant un courant de fuite assigneé de 30 mA maxi-
mum.

* Avant de brancher I'appareil, il doit étre garanti que le bran-

chement secteur correspond aux données de raccorde-
ment de I'appareil.

* L’appareil ne doit étre utilisé que dans les limites des seuils
définis en matiére de tension, de puissance et de vitesse
nominale (voir plaque signalétique).

* Ne pas toucher la fiche secteur avec les mains mouillées !
Enlever la fiche secteur par la prise et non pas en tirant sur
le cable.

* Ne soulevez pas I'appareil par son cable et n’utilisez pas ce
dernier a d’autres fins que celles auxquelles il est destiné.

 Contrélez la prise et le cable avant chaque utilisation.

» Lorsque I'appareil n’est pas utilisé, il faut toujours que la
fiche secteur soit débranchée.

« Sile cable de raccordement au secteur de cet appareil est
endommagsé, il doit étre remplacé chez un fabricant, un ser-
vice aprés-vente ou par une personne avec des qualifica-
tions similaires afin d’éviter tout danger.

Consignes propres a I'appareil

Ne jamais mettre I'appareil en service lorsqu'il a été amené
d’une piéece froide dans une piéce chaude. L’'eau de
condensation qui se forme ici peut dans certains cas dété-
riorer I'appareil. Amener lentement I'appareil a la tempéra-
ture de la piéce et attendre jusqu’a ce que I'eau de conden-
sation se soit évaporée.
Utiliser I'appareil uniqguement a l'intérieur.
Ne jamais exposer I'appareil a I'eau, ni a d’autres subs-
tances liquides.
L’appareil ne doit pas étre utilisé dans des locaux compor-
tant baignoire, douche ou piscine ainsi qu’a proximité d’'un
lavabo ou de branchements d’eau.
S’il n’est plus possible de travailler de fagon sure, mettez le
produit hors service et protégez-le contre toute utilisation
involontaire. La sécurité de fonctionnement nest plus
garantie si le produit :
— présente des dommages visibles,
— ne fonctionne plus correctement,
— a été entreposé dans des conditions environnementales
défavorables pendant une période prolongée, ou

— a été exposé a des contraintes de transport importantes.
Respecter également les consignes de sécurité et le mode
d’emploi des autres appareils auxquels le produit est rac-
corde.
La prise de courant a laquelle le produit est connecté doit
étre facilement accessible.
Pour des raisons de sécurité, débranchez toujours la fiche
secteur de la prise de courant pendant un orage.
Lors du fonctionnement, déroulez complétement le cable
secteur. Ne placez pas d’'objets sur le cable secteur et ne
marchez pas dessus. Posez le cable secteur de maniére a
ce que personne ne puisse trébucher dessus et que la fiche
secteur soit facilement accessible. Ne posez pas le cable
secteur sous un tapis ou autre.
Ne faites pas fonctionner le produit lorsqu’il est recouvert !
En cas de charges électrique raccordées plus élevées, le
produit chauffe, ce qui peut conduire a une surchauffe et
éventuellement & un incendie lorsqu'’il est recouvert.
Assurez-vous que le produit est hors tension avant d’y
connecter un appareil.
Ne placez pas d’objets au-dessus ou directement a coté du
produit.
Il est strictement interdit de retirer ou de recouvrir les picto-
grammes apposés sur I'appareil. Les indications apposées
sur I'appareil qui ne sont plus lisibles doivent étre rempla-
cées dans les meilleurs délais.

Lisez et respectez le manuel d'utilisation avant la mise

en service de I'appareil.

L’appareil doit uniquement étre utilisé dans des pieces
fermées et séches.

Ne jamais raccorder plusieurs appareils entre eux !

Utilisation

DANGER ! Danger de mort par électrocution ! Utili-
ser I'appareil uniquement a l'intérieur.

Ne jamais exposer I'appareil a I'eau, ni a d'autres subs-
tances liquides.

DANGER ! Danger de mort par électrocution ! La
A puissance maximale des usagers raccordés ne doit pas
étre dépasseée.

DANGER ! Danger de mort par électrocution !
& L'absence de tension est uniquement garantie si la
fiche est retirée de la prise.

Elimination

Elimination de I’appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie : Les batte-

ries et les accus, les appareils électriques et électro- E
niques ne doivent pas étre jetées avec les ordures

ménageres car ils pourraient contenir des substances ===
nocives pour I'environnement et la santé.

Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils électriques

usagés, les batteries et accus usagés d’appareils électriques
séparément en les remettant a un point de collecte officiel afin
de garantir un traitement adéquat. Conformément aux disposi-
tions légales, les produits peuvent étre retournés gratuitement,
p. ex. aupres du service d’élimination communal ou du reven-
deur.
Les batteries, les accus et les lampes qui ne sont pas
intégrés dans les appareils électriques usagés doivent E
étre retirés et éliminés séparément avant I'élimination.
Les batteries au lithium et les pack accus de tous les
systémes doivent étre remis aux points de collecte uniquement
en état déchargé. Les batteries doivent toujours étre protégées
contre les courts-circuits en collant les poles.
Chaque utilisateur final est responsable pour la suppression
des données personnelles qui se trouvent sur les appareils
usagés a éliminer.
Elimination de I’emballage
L’emballage se compose de carton et de matiéres
plastiques marquées en conséquence et qui peuvent
étre recyclés.

— Mettez ces matériaux au recyclage.
Caractéristiques techniques

Numéro d’article 367389, 367399, 367402,

367404

&

Tension d’exploitation 230 V~, 50 Hz
Puissance des consommateurs 3500 W

connectés maxi.

Ampérage maxi. 16A

Type de protection 1P20

Cable de branchement HO5VV-F, 3 x 1,5 mm?
Longueur du cable 3m

E Operating instructions
Socket strip

Intended use

The product is intended for connection to consumers within the
specified performance range.

This product is not intended for commercial use. Generally
acknowledged accident prevention regulations and enclosed
safety instructions must be observed.

Only perform work described in these instructions for use. Any
other use is improper. The manufacturer will not assume
responsibility for damage resulting from such use.

For your safety

General safety instructions
To operate this device safely, the user must have read and

understood these instructions for use before using the
device for the first time.

Observe all safety instructions! Failure to do so may cause
harm to you and others.

Retain all instructions for use, and safety instructions for
future reference.

If you sell or pass the device on, you must also hand over
these operating instructions.

The device must only be used when it functions properly. If
the product or part of the product is defective, it must be
taken out of operation and disposed of correctly.

Never use the device in a room where there is a danger of
explosion or in the vicinity of flammable liquids or gases.
Do not use devices with an on/off switch that does not func-
tion correctly.

Keep children away from the device! Keep the device out of
the way of children and other unauthorised persons.

Do not overload the device. Do not use the device for pur-
poses for which it is not intended.

Exercise caution and only work when in good condition: If
you are tired, ill, if you have ingested alcohol, medication or
illegal drugs, do not use the device, as you are not in a con-
dition to use it safely.

This product is not intended to be used by persons (includ-
ing children) or who are limited in their physical, sensory or
mental capacities or who lack experience and/or knowledge
of the product unless they are supervised, or have been
instructed on how to use the product, by a person responsi-
ble for their safety.

Ensure that children are not able to play with the device.
Always comply with all applicable domestic and interna-
tional safety, health, and working regulations.

Electrical safety

The device may only be connected to a socket that is cor-
rectly installed and grounded.

The fuse must be a residual current circuit-breaker with a
measured residual current of no more than 30 mA.

Make sure that the power supply corresponds with the con-
nection specifications of the device before it is connected.
The tool may only be used within the specified limitations for
voltage and power (see type plate).

Do not touch the mains plug with wet hands! Always pull out
the mains plug at the plug and not by the cable.

Do not lift the device using the cable or use the cable for
purposes other than intended.

Check the plug and cable before each use.

If the device is not in use make sure the plug is pulled out.
If the power connection cable of this device is damaged, it
must be replaced by the manufacturer or the manufac-
turer’s customer service department or a similarly qualified
person in order to prevent risks.

Device-specific safety instructions

Do not leave the product in operation when it is being taken

from a cold room to a warm room. Condensation can in

some cases cause damage to the product. Allow the prod-

uct to reach room temperature slowly and wait until the con-

densate has evaporated.

Operate device only indoors.

Never expose device to water or other fluids.

The device may not be operated in rooms with bathtubs,

shower or swimming pools as well as not near sinks or

water connections.

If the product can no longer be operated safely, deactivate

it and protect it from unauthorised use. Safe operation can

no longer be guaranteed if the product:

— displays visible damage,

— no longer functions properly,

— has been stored in unfavourable environmental condi-
tions over a long period of time, or

— has been subjected to considerable transportation loads.

Observe the safety and operating instructions for the device

which is usually connected to the product.

The mains socket to which the product is connected must

be easily accessible.

For safety reasons, always disconnect the plug from the

mains socket during a thunderstorm.

Unwind the cable fully during operation. Do not place any

objects on the cable, and do not step on it. Lay the cable so

that no-one can trip over it, and so that the plug is easily

accessible. Do not lay the cable under carpets or the like.

Do not operate the product uncovered! The product will

warm up if there is a high connected load, which can lead to

overheating and even a fire if covered.

Make sure that the product is de-energised before connect-

ing a device to it.

Do not place any objects on or directly near the product.

Symbols appearing on your product may not be removed or

covered. Information on the product that are no longer legi-

ble must be replaced immediately.

Read and observe the operating instructions before us-

ing the product for the first time.

j The device may only be used in dry, indoor rooms.
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%Do not plug several products into one another!

Operation

DANGER! Danger to life due to electrical shock!
Only operate the device indoors.

Never expose the unit to water or other liquids.

DANGER! Danger to life due to electrical shock!
& The maximum permitted performance of connected
consumers may not be exceeded.

DANGER! Danger to life due to electrical shock!
No voltage can only be ensured when the mains plug is
unplugged.

Disposal

Disposing of the device

A crossed-out wheelie bin icon means: Batteries and
rechargeable batteries, electrical or electronic devices
must not be disposed of with household waste. They
may contain substances that are harmful to the envi-
ronment and human health.

Consumers must dispose of waste electrical devices, spent

)74

portable batteries and rechargeable batteries separately from

household waste at an official collection point to ensure that

these items are processed correctly. The product can be

returned free of charge in accordance with the legal require-

ments, for example through a municipal waste disposal com-

pany or a dealer.

Batteries, rechargeable batteries and lamps that are

not permanently installed in waste electrical equipment E

and can be removed in a non-destructive way must be

removed and disposed of separately before disposal of

the equipment. Lithium batteries and rechargeable battery

packs of all systems are only to be handed in to the waste col-

lection points in a discharged state. The batteries must always

be protected against short circuits by taping off the poles.

All end users are responsible for deleting any personal data

stored on waste devices prior to their disposal.

Disposing of the packaging

The packaging consists of cardboard and marked o

plastics that can be recycled. %&
— Take these materials to a recycling centre.

Technical data

Item number

367389, 367399, 367402,
367404

Operating voltage 230 V~, 50 Hz

max. power of connected consum- 3500 W
er appliance

max. current strength
Protection type 1P20
Connection cable HO5VV-F, 3 x 1,5 mm?
Cable length 3m

16A

Navod k pouziti

Zasuvkova lista
Pouziti pfimérené urceni
Zatizeni je uréeno pro pfipojeni spotfebict v uvedeném roz-
sahu vykonu.
PFistroj neni uren k pouziti pfi podnikani. Musi se dodrzovat
obecné uznavané predpisy urazové prevence a pfilozené bez-
pecnostni pokyny.
Viykonavejte pouze ¢innosti popsané v tomto navodu k pouziti.
Jakékoli jiné pouzivani je povazovano za neopravnéné chybné
pouZziti. Vyrobce neodpovida za Skody, které z toho plynou.

Pro Vasi bezpec¢nost

VSeobecné bezpecnostni pokyny
* Pro bezpecné zachazeni s timto pfistrojem si jeho uzivatel
musi pred prvnim pouzitim precist tento navod k pouziti a
porozumét mu.
Respektujte vSechny bezpe¢nostni pokyny! Pokud nebu-
dete dbat bezpecnostnich pokynu, ohroZujete sebe i
ostatni.
VSechny navody k pouziti a bezpec¢nostni pokyny si dobie
uloZte pro pozdejsi pouziti.
Kdyz pfistroj prodavate nebo predavate dal, bezpodmi-
necné predejte i tento navod k pouziti.
PFistroj se smi pouzivat pouze tehdy, pokud je bez zavady.
Jsou-li na pristroji nebo na nékteré jeho soucasti zavady,
musi byt vyfazen z provozu a odborné zlikvidovan.
Pristroj nepouzivejte v prostorech ohroZenych vybuchem
nebo v blizkosti hoflavych kapalin nebo plynu!
Nepouzivejte naradi, u néhoz spina¢ Zap/Vyp fadné nefun-
guje.
Zabrarite détem v pfistupu k pFistroji! UloZte pfistroj tak, aby
byl bezpe¢né chranén pred détmi a nepovolanymi osobami.
NepretéZujte pfistroj. Pouzivejte pfistroj pouze pro ucely,
pro které byl uréen.
Pracujte vzdy opatrné a v dobré fyzické kondici: Pracovat
b&hem tnavy, onemocnéni, poziti alkoholu, pod vlivem 1€kl
a omamnych latek je nezodpovédné, protoZe pfistroj nemu-
Zete bezpeéné pouzivat.
Nepouzivejte topné téleso s ¢asovym spinaéem nebo s
jinym spinacem, ktery automaticky spina pfistroj, hrozilo by
nebezpecni pozaru.
Zabezpecte, aby si déti nehraly s vyrobkem.
Dodrzujte vzdy platné narodni a mezinarodni bezpe¢-
nostni, zdravotni a pracovni pfedpisy.
Elektricka bezpe¢nost
« P¥istroj se smi pfipojit pouze na zasuvku s fadné instalova-
nym ochrannym kontaktem.
 Zaijiténi pristroje se musi provést pomoci proudového
chranice (spinac Fl) s dimenzovanym chybnym proudem
nepresahujicim 30 mA.
» Pred pripojenim pfistroje se musi zabezpecit, aby sitova
pripojka odpovidala hodnotam pro pfipojeni pfistroje.

Art.-Nr. 367389, 367399, 367402, 367404

Pristroj se smi pouzivat pouze v rdmci uvedenych limita
napéti, vykonu a otacek (viz typovy Stitek).

Nedotykejte se sitové zastréky mokryma rukama! Sitovou
zastréku vytahuje vzdy za konektor, ne za kabel.

PFistroj nezdvihejte za kabel a kabel nepouzivejte na Zzadné
jiné ucely.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zastr¢ku a kabel.
Pokud se pristroj nepouziva, musi byt sitovéa zastréka vzdy
vytazena.

Pokud je sitovy pfivod tohoto pfistroje poSkozeny, musi ho
vyrobce, jeho zakaznicky servis nebo podobné kvalifiko-
vana osoba vymeénit, aby se zabranilo ohrozeni.

Upozornéni specificka pro pristroj

Nikdy nepouzivejte pfistroj ihned poté, co byl pfinesen ze
studené do teplé mistnosti. Kondenzovana voda, ktera pfi-
tom vznikne, by mohla za urcitych okolnosti pfistroj znicit.
Pomalu uvedte pfistroj na pokojovou teplotu a pockejte, az
se kondenzovana voda odpafri.

PFistroj pouzivejte pouze ve vnitfnich prostorach.

Nikdy pfistroj nevystavujte i¢inkim vody nebo jinych kapa-
lin.

Pristroj se nesmi pouzivat v mistnostech s koupelnovou

vanou, sprchou nebo bazénem, ani v blizkosti umyvadel

nebo pfipojek vody.

Neni-li uz mozné vyrobek bezpeéné pouzivat, uvedte jej

mimo provoz a chrarite pfed neumysinym pouzitim. Bez-

pecny provoz neni zaruceny, pokud vyrobek:

— vykazuje ocividné poskozeni,

— uz radné nefunguje,

— byl po del$i dobu skladovan za nevhodnych podminek

nebo

— byl béhem prepravy vystaven znaéné zatézi.

Dbejte i na dodrzovani bezpe¢nostnich upozornéni a

navodu k obsluze dal$ich pfistroji, ke kterym se vyrobek

pfipoji.

Elektricka zasuvka, do které je vyrobek zapojeny, musi byt

snadno pfistupna.

PFi boufce z bezpecnostnich divodu vzdy vytahnéte zastr-

¢ku ze zasuvky.

Pti provozu sitovy kabel zcela rozvirite. Na sitovy kabel

nepokladejte Zadné predméty, nestoupeijte na néj. Polozte

sitovy kabel tak, aby o néj nemohl nikdo zakopnout a zastr-

¢ka byla snadno pfistupna. Nepokladejte sitovy kabel pod

koberec apod.

Neprovozuijte vyrobek zakryty! Pfi vy$§im odbéru proudu se

vyrobek zahfiva, coz v pfipadé zakryti muze vést k prehrati,

pripadné i vzniku pozaru.

Dbejte na to, aby nebyl vyrobek pod napétim, pokud k

nému pfipojite néjaky pfistroj.

Neukladejte na vyrobek nebo do jeho bezprostredni bliz-

kosti Zadné pfedméty.

Symboly, které se nachazeji na Vasem pfistroji, se nesméji

odstrafiovat ani zakryvat. Upozornéni na pfistroji, ktera uz

nejsou Citelna, musi byt neprodlené nahrazena novymi.
Pred uvedenim do provozu si prectéte navod k pouziti,

a fidte se jim.

PFistroj se smi provozovat pouze v suchych vnitfnich
prostorach.

%Nikdy nezapojujte vice pfistroji do sebe!

Obsluha
Q NEBEZPECI! Nebezpeé&iohrozeni zivota v diisledku

zasahu elektrickym proudem! Pfistroj provozujte
pouze ve vnitfnich prostorach.

Pfistroj se nikdy nesmi vystavit u¢inkim vody nebo
jinych kapalin.

Q NEBEZPECI! Nebezpeé&i ohroZeni Zivota v disledku

zasahu elektrickym proudem! Maximalni povoleny
vykon zapojenych spotfebict se nesmi prekrogit.

Q NEBEZPECI! Nebezpeé&iohrozeni Zivota v diisledku

zasahu elektrickym proudem! Odpojeni od napéti se
zarudi jen tehdy, pokud je sitova zastréka vytazena.

Likvidace
Likvidace pfristroje

Symbol preskrtnutého kontejneru znamena: Baterie a
akumulatory, elektrické a elektronické pfistroje nesméji
byt likvidovany spole¢né s domovnim odpadem;

mohou obsahovat latky, které jsou Skodlivé pro Zivotni

)¢

prostfedi a zdravi.

Spotfebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické spotfe-
bi¢e, spotfebované baterie a akumulatory oddélené od domov-
niho odpadu na oficidlnim sbérném miste, aby se zajistilo
spravné dal$i zpracovani. Vraceni vyrobku Ize dle pravnich
predpisl provést bezplatné, napf. prostfednictvim spole¢nosti
pro likvidaci komunalniho odpadu nebo prostiednictvim pro-
dejce.

Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které nejsou ve
starych elektrickych pfistrojich vmontované a které Ize
odstranit, aniz by doslo k jejich poSkozeni, se pred likvi-

): ¢

daci musi z pfistroju vyjmout a zlikvidovat v rdmci tfidé-

ného odpadu. Lithiové baterie a akumulatory véech systémul se
musi odevzdat na sbérném misté ve vybitém stavu. Pél baterie
musi byt vzdy prelepeny, aby se pfedeslo vzniku zkratu.
Kazdy koncovy uzivatel je sdm zodpovédny za vymazani osob-
nich udaju z pouzitych pfistroja, které se maji zlikvidovat.
Likvidace obalu

Obal se sklada z karténu a odpovidajicné oznacenych {3y,
plastti, které se daji recyklovat. <9
— Odevzdejte tyto materialy do sbérny k opétovnému

zhodnoceni.

Technické udaje

Cislo vyrobku

Provozni napéti

367389, 367399, 367402,
367404

230 V~, 50 Hz

max. vykon zapojenych spotfebict 3500 W

max. proud
Stuper kryti

16A
IP20

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 Wermelskirchen « GERMANY -« info@obisourcing.de * www.obisourcing.de

Cislo vyrobku 367389, 367399, 367402,
367404

Pfipojovaci vedeni HO5VV-F, 3 x 1,5 mm?
Délka kabelu 3m

m Néavod na obsluhu

Zasuvkova lista

Pouzivanie v sulade s uréenim

Pristroj je ur€eny na pripojenie spotrebiov v uvedenych rozsa-
hoch vykonu.

Pristroj nie je uréeny na pouZzitie pri podnikani. Musi sa dodr-
Ziavat vSeobecne uznavané predpisy Urazovej prevencie a pri-
loZzené bezpecnostné pokyny.

Vykonavaijte len ¢innosti opisané v tomto navode na pouZitie.
Akékolvek iné pouzitie je povazované za neopravnené chybné
pouZzitie. Vyrobca nezodpoveda za Skody, ktoré z toho plynu.

Pre vasu bezpecnost’

VSeobecné bezpecnostné upozornenia

Pre bezpetné zaobchadzanie s tymto zariadenim si musi
uzivatel zariadenia pred prvym pouzitim precitat tento
navod na pouzitie a porozumiet’ mu.

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny! Ak nebudete reSpekto-
vat bezpecnostné pokyny, ohrozite sami seba aj inych.
Vsetky navody na pouZzitie a bezpe€nostné pokyny uscho-
vaijte pre neskorsie pouZitie.

Ked pristroj predate alebo odovzdavate dalej, bezpodmie-
necne odovzdaijte aj tento navod na pouzitie.

Pristroj sa smie pouzivat len vtedy, ked je v bezchybnom
stave. Ak je chybny pristroj alebo jeho ¢ast, musi sa vyradit
z prevadzky a odborne zlikvidovat'.

Pristroj nepouzivajte v priestoroch ohrozenych vybuchom
alebo v blizkosti horfavych kvapalin &i plynov!
Nepouzivajte zariadenie, na ktorom riadne nefunguje zapi-
nac/vypinac.

Zabrante pristupu deti k zariadeniu! Pristroj skladujte bez-
pec¢ne mimo dosahu deti a nepovolanych oséb.

Pristroj nepretazujte. Pristroj pouZivajte iba na ucely, na
ktoré je urceny.

Pracujte vzdy s obozretnostou a v dobrom duSevnom roz-
polozeni: Unava, choroba, pozitie alkoholu, vplyv liekov a
drog su nezodpovedné, pretoze zariadenie vtedy nedoka-
Zete bezpecne pouzivat.

Toto zariadenie nie je uréené na to, aby ho pouzivali osoby
(vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostato¢nou sku-
senostou a/alebo chybajicimi vedomostami, iba ak by na
ne dozerala osoba zodpovedna za ich bezpe¢nost alebo by
od nej dostavali pokyny, ako sa ma zariadenie pouzivat.
Zabezpecte, aby sa deti so zariadenim nehrali.

Vzdy dodrziavajte platné narodné a medzinarodné bezpeé-
nostné predpisy, predpisy na ochranu zdravia a pracovné
predpisy.

Elektricka bezpecnost’

Pristroj sa smie zap4djat len do zasuvky s riadne nainstalo-
vanym ochrannym kontaktom.

Zaistenie musi byt zabezpecené prostrednictvom ochran-
ného vypinaca proti chybnému pradu (FI vypinac¢) s meno-
vitym chybnym prddom maximalne 30 mA.

Pred zapojenim pristroja musi byt zabezpecené, Ze sietova
pripojka zodpoveda pripojnym udajom pristroja.

Vyrobok sa smie pouzivat iba v ramci uvedenych limitov
napétia a vykonu (vid vyrobny $titok).

Sietovej zastréky sa nedotykajte mokrymi rukami! Sietovu
zastréku drzte pri vytahovani vzdy za koncovku, nie za
kabel.

Zariadenie nedvihajte za kabel a kabel nepouzivajte na
Ziadne iné ucely.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte zastr¢ku a kabel.

Ak sa vyrobok nepouziva, musi byt sietova zastrcka stale
vytiahnuta.

Ak je sietovy privod tohto pristroja poSkodeny, musi ho
vyrobca, jeho zakaznicky servis alebo podobne kvalifiko-
vana osoba vymenit, aby sa zabranilo ohrozeniu.

Bezpecnostné upozornenia Specifické pre vyrobok

Zariadenie nikdy neuvadzajte do prevadzky hned, ak bolo

prenesené z chladnej do teplej miestnosti. Kondenzovana

voda, ktora pritom vznika, méze za urcitych okolnosti pri-

stroj znicit. Pristroj nechajte pomaly zahriat' na izbovu tep-

lotu a pockaijte, kym sa kondenzovana voda nevypari.

Pristroj prevadzkuijte len vo vnatornych priestoroch.

Pristroj nikdy nevystavujte vode alebo inym kvapalinam.

Pristroj sa nesmie prevadzkovat v miestnostiach s variou,

sprchou alebo bazénom ani v blizkosti umyvadiel alebo pri-

pojok vody.

Pokial uz nie je mozné vyrobok bezpecne pouzivat, uvedte

ho mimo prevadzku a chrarite ho pred neimyselnym pouZi-

tim. Bezpec¢na prevadzka nie je zaru¢ena, ak vyrobok:

— vykazuje ocividné poskodenie,

— uz riadne nefunguije,

— bol po dih$iu dobu skladovany za nepriaznivych podmie-
nok alebo

— bol vystaveny znacénej zatazi po€as prepravy.

Dbaijte tiez na dodrziavanie bezpe¢nostnych pokynov a

navodov na obsluhu dal$ich pristrojov, ku ktorym bude

vyrobok pripojeny.

Elektricka zasuvka, do ktorej je vyrobok zapojeny, musi byt

ahko pristupna.

Pocas burky vzdy z bezpe¢nostnych dévodov vytiahnite

zastréku zo zasuvky.

Pocas prevadzky sietovy kabel Uplne rozvirite. Neukladajte

na sietovy kabel Ziadne predmety, nestupajte nar. Polozte

sietovy kabel tam, kde ofi nemoze nikto zakopnut a kde je

zastreka lahko pristupna. Nepokladajte sietovy kabel pod

koberce a pod.

Neprevadzkujte vyrobok zakryty! Pri vy§§om odbere prudu

sa vyrobok zahrieva, ¢o v pripade zakrytia moze viest k pre-

hriatiu, pripadne az k poziaru.

Dbaijte na to, aby vyrobok nebol pod napatim, kym k nemu

pripojite nejaky pristroj.

* Neukladajte na vyrobok alebo do jeho bezprostrednej bliz-
kosti Ziadne predmety.

* Symboly, ktoré sa nachadzaju na vaSom pristroji, sa nesmu
odstrafiovat ani zakryvat. Neditatelné upozornenia na pri-
stroji sa musia okamZite vymenit.

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte navod na po-

uzivanie a dodrziavajte ho.

Pristroj sa smie pouzivat len v suchych vnatornych
priestoroch.

%Nikdy nezasUvajte do seba niekolko pristrojov!

Obsluha

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeé&enstvo ohrozenia
Zivota v dosledku zasahu elektrickym pradom! Pri-
stroj prevadzkujte len vo vnatornych priestoroch.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia

Pristroj nikdy nevystavujte vode alebo inym kvapali-
nam.

>

Zivota v dosledku zasahu elektrickym pridom!
Maximalny povoleny vykon zapojenych spotrebicov sa
nesmie prekrogit..

NEBEZPECENSTVO! Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota v dosledku zasahu elektrickym pradom!
Odpojenie od napéatia je zaru€ené len vtedy, ak je sie-
tova zastréka vytiahnuta.

Likvidacia
Likvidacia pristroja

Symbol preciarknutého kontajnera znamena: Batérie a
akumulatory, elektrické a elektronické zariadenia sa
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Mézu
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obsahovat latky Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdra- =

vie.

Spotrebitelia st povinni zneskodnit staré elektrické spotrebice,
spotrebované batérie a akumulatory oddelene od domového
odpadu na oficialnom zbernom mieste, aby sa zabezpecilo
spravne dalSie spracovanie. V stlade s pravnymi predpismi sa
spatny odber moze uskutocnit bezplatne, napr. prostrednic-
tvom spolo¢nosti na likvidaciu komunalneho odpadu alebo pro-
strednictvom predajcu.

Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie su v starych
elektrickych zariadeniach vmontované a ktoré je
mozné vybrat bez poSkodenia, musia byt pred likvida-

)¢

ciou vybraté zo zariadenia a zlikvidované v ramci trie-

deného odpadu. Litiové batérie a akumulatory vSetkych systé-
mov sa musia odovzdavat na zberné miesta iba vo vybitom
stave. Pol batérie musi byt vzdy prelepeny, aby sa predislo
skratu.

Kazdy koncovy pouzivatel je sdm zodpovedny za vymazanie
osobnych udajov z pouzitych zariadeni, ktoré sa maju zlikvido-
vat.

Likvidacia obalu

Obal pozostava z karténu a zodpovedajlco oznace- oy,
nych plastov, ktoré sa mézu recyklovat. <9
— Tieto materialy odovzdajte na opatovné vyuzitie.

Technické udaje

Cislo vyrobku

367389, 367399, 367402,

367404
Prevadzkové napatie 230 V~, 50 Hz
Max. vykon zapojenych spotrebi- 3500 W
cov
max. intenzita pradu 16 A
Ochrana 1P20

Pripojovacie vedenie

HO5VV-F, 3 x 1,5 mm?

Dizka kabla 3m

Instrukcje obstugi

Listwa zasilajaca

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do podtgczania odbiornikow w
podanym zakresie mocy.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.
Koniecznie przestrzega¢ uznanych przepiséw o zapobieganiu
wypadkom i zatgczonych wskazéwek bezpieczenstwa.
Wykonywac tylko czynnosci opisane w niniejszej instrukcji uzy-
cia. Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z przeznacze-
niem i niedozwolone. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
cywilnej za wynikajgce stad szkody.

Dla Panstwa bezpieczenstwa

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

* Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia, uzytkownik
musi przeczyta¢ i zrozumie¢ instrukcje obstugi przed pierw-
szym uzyciem urzadzenia.
Przestrzega¢ wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa
pracy! Gdy nie przestrzega sie wskazéwek bezpieczen-
stwa, stwarza sig zagrozenie dla siebie i innych.
Przechowywac wszystkie instrukcje obstugi i wskazéwki
bezpieczenstwa do przysztego wykorzystania.
W przypadku sprzedazy lub przekazania urzadzenia,
nalezy réwniez bezwzglednie przekazac niniejszg instruk-
cje obstugi.
Urzadzenia wolno uzywac tylko w nienagannym stanie
technicznym. Jesli urzadzenie lub jego cze$¢ jest uszko-
dzona, nalezy je wytgczy¢ i fachowo zutylizowac.
Nie uzywa¢ urzadzenia w pomieszczeniach zagrozonych
wybuchem ani w poblizu cieczy i gazéw palnych!
NII? uzywac urzgdzen z uszkodzonym wigcznikiem/wytacz-
nikiem.
Nie dopuszczaé dzieci do urzgdzenia! Chroni¢ urzagdzenie
przed dzie¢mi i osobami nieupowaznionymi.
Nie przecigza¢ urzadzenia. Urzadzenia uzywa¢ wytgcznie
zgodnie z przeznaczeniem.

Pracowac¢ zawsze, tylko bedac w dobrej kondycji i zacho-
wujac nalezytg ostroznos¢. Osoby zmeczone, chore,
bedace pod wptywem alkoholu, lekéw lub srodkéw odurza-
jacych s nieodpowiedzialne i nie sg w stanie bezpiecznie
uzywacé urzadzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez
osoby (takze dzieci) znajdujace si¢ w ograniczonym stanie
fizycznym, sensorycznym lub umystowym, badz ktérym
brakuje doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba Ze sg pilnowane
przez odpowiedzialne osoby i otrzymaty od nich instrukcje
na temat uzytkowania urzadzenia.

Nie pozwdl, aby dzieci korzystaty z urzgdzenia dla zabawy.
Nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych i
migdzynarodowych przepiséw BHP.

Bezpieczenstwo elektryczne

Urzadzenie wolno podigczac tylko do gniazda wtykowego z
prawidtowo zainstalowanym stykiem ochronnym.
Zabezpieczenie musi by¢ zrealizowane za pomocg ochron-
nego wytacznika réznicowego o obliczeniowym pradzie
uszkodzeniowym nie wigekszym niz 30 mA.

Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze
przytacze sieciowe odpowiada danym przytgczeniowym
urzadzenia.

Urzadzenie wolno stosowac tylko w podanym zakresie
napigcia, mocy i nominalnej predkosci obrotowej (patrz
tabliczka znamionowa).

Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi dtormi! Kabel sieciowy
zawsze odtgczac pociagajgc za wtyczke a nie kabel.
Urzadzenia nie wolno podnosi¢ za kabel ani uzywa¢ kabli w
celach niezgodnych z przeznaczeniem.

Przed kazdym uzyciem sprawdza¢ wtyczke i przewdd.
Jesli urzadzenie nie jest uzywane, wtyczka musi by¢
zawsze wyciggnieta z gniazdka.

Uszkodzony kabel sieciowy nalezy przekaza¢ do wymiany
producentowi lub jego serwisowi badz osobie posiadajacej
podobne kwalifikacje. Pozwoli to wyeliminowac zagrozenie.

Wskazowki specyficzne dla urzadzenia

Nigdy nie uruchamia¢ urzadzenia po przeniesieniu z zim-
nego do cieptego pomieszczenia. Powstajaca woda kon-
densacyjna moze zniszczy¢ urzgdzenie. Powoli przyzwy-
czai¢ urzadzenie do temperatury pokojowej i odczeka¢, az
woda kondensacyjna odparuje.
Urzadzenia wolno uzywacé tylko wewnatrz pomieszczen.
Nigdy nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wody ani
innych cieczy.
Urzadzenia nie wolno uzytkowa¢ w pomieszczeniach z
wanng, prysznicem, basenem ani w poblizu umywalek lub
przytaczy wodnych.
Jesli nie jest mozliwa bezpieczna eksploatacja, to produkt
nalezy wycofa¢ z eksploatacji i zabezpieczy¢ przed niepo-
wotanym uzyciem. Nie mozna zagwarantowac bezpiecz-
nego uzytkowania produktu, jezeli:
— wida¢ uszkodzenia,
— produkt nie funkcjonuje prawidtowo,
— produkt sktadowano przez dtuzszy czas w niekorzyst-
nych warunkach
— produkt byt narazony na znaczne obcigzenia transpor-
towe.

Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa i instrukcji
obstugi pozostatych urzadzen, do ktérych podtgczono pro-
dukt.
Zapewnic tatwy dostep do gniazda wtykowego stuzgcego
do zasilania produktu.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa podczas burzy wyjmowac
urzadzenie z gniazda wtykowego.
Podczas uzytkowania catkowicie rozwing¢ przewod zasila-
jacy. Na kablu sieciowym nie stawia¢ zadnych przedmiotow
i nie stgpac po nim. Kabel sieciowy uktadac¢ tak, zeby nikt
nie mogt sie o niego potkng¢, zapewni¢ fatwy dostep do
gniazda sieciowego. Kabla sieciowego nie uktada¢ pod
dywanami itp.
Podczas pracy produkt nie moze by¢ przykryty! Gdy moc
podtaczona jest wysoka, produkt nagrzewa sie; jego przy-
krycie moze spowodowac przegrzanie lub nawet pozar.
Nalezy zwraca¢ uwage, zeby produkt nie byt pod napieciem
w momencie podigczania do niego urzadzenia.
Na produkcie ani w jego bezposredniej bliskosci nie stawia¢
zadnych przedmiotow.
Symboli znajdujgcych sie na urzadzeniu nie wolno usuwac
lub zakrywac. Nieczytelne wskazéwki znajdujgce sig na
urzadzeniu nalezy natychmiast wymieniac.

Przed uruchomieniem przeczytac¢ instrukcje obstugi i

przestrzegac jej.

czeniach zamkniegtych.
Nigdy nie podtgczac kilku urzadzen!

/_"I Urzadzenie mozna uzywac tylko w suchych pomiesz-

Obstuga
‘Q NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia przez

porazenie pragdem elektrycznym! Urzadzenia wolno
uzywac tylko wewnatrz pomieszczen.

Nigdy nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wody ani
innych cieczy.

porazenie pragdem elektrycznym! Nie wolno przekra-

‘Q NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia przez

cza¢ dopuszczalnej mocy maksymalnej podtgczonych
odbiornikdw.

‘C NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia przez

porazenie pradem elektrycznym! Brak napiecia
gwarantuje dopiero wyjecie wtyczki sieciowej z
gniazdka.

Utylizacja

Utylizacja urzadzenia

Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza: Baterii
i akumulatoréw, sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domo-
wymi. Mogg one zawiera¢ substancje szkodliwe dla

)¢

$rodowiska i zdrowia.

Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych urzgdzen
elektrycznych, starych baterii do urzadzen i akumulatorow
oddzielnie od odpadéw z gospodarstw domowych w oficjalnym
punkcie zbiorki w celu zapewnienia wtasciwego dalszego prze-
twarzania. Zwrot zgodnie z ustawowymi regulacjami jest bez-
ptatny i moze nastgpi¢ np. za posrednictwem komunalnego
zaktadu utylizacyjnego lub sprzedawcy.

wane na state w zuzytych urzgdzeniach elektrycznych E
i ktére mozna usung¢ w sposob nieniszczacy, nalezy

usunac¢ i utylizowac oddzielnie przed utylizacjg. Baterie
zwracane do punktéw zbiorki tylko po roztadowaniu. Baterie
muszg by¢ zawsze chronione przed zwarciami poprzez zakle-

Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg zainstalo-
litowe i zestawy baterii wszystkich systemoéw powinny by¢

jenie biegunow.
Kazdy uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie
danych osobowych z utylizowanych, zuzytych urzadzen.

Usuwanie opakowania

Opakowanie sktada sig z pudetka i odpowiednio ozna-
czonych materiatéw z tworzywa sztucznego, ktére
mozna podda¢ recyklingowi.

&

— Materiaty te nalezy dostarczy¢ do ponownego

przetworzenia.

Dane techniczne

Numer produktu

Napigcie robocze

367389, 367399, 367402,
367404

230 V~, 50 Hz

maks. moc podigczonych odbiorni- 3500 W

kow
maks. natezenie pradu 16 A
Stopien ochrony P20

Kabel zasilajgcy

HO5VV-F, 3 x 1,5 mm?

Dtugos¢ kabla 3m

m Priro€nik za uporabo

Vtiéna letev

Pravilna uporaba

Naprava je predvidena za priklop porabnikov v navedenem
obmocju mog¢i.

Naprava ni namenjena za profesionalno uporabo. UpoStevati je
treba sploSno veljavne predpise za preprecevanje nesre¢ in pri-
loZena varnostna navodila.

Izvajajte samo dejavnosti, ki so opisane v teh navodilih za upo-
rabo. Vsaka drugac¢na uporaba je nedovoljena, nepravilna upo-
raba. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za Skodo, do
katere pride zaradi nepravilne uporabe.

Za vaso varnost
Splosni varnostni napotki

Za varno ravnanje s to napravo mora uporabnik naprave
navodila prebrati in jih razumeti pred prvo uporabo.
Upostevajte vsa varnostna navodila! Ce ne upostevate var-
nostnih navodil, ogroZate sebe in ljudi okoli sebe.

Vse priro¢nike za uporabo in varnostna navodila shranite za
prihodnjo uporabo.

Ce napravo prodate ali daste naprej, nujno prilozite tudi ta
priro¢nik za uporabo.

Napravo lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem stanju.Ce
je naprava ali njen del pokvarjen, jo je treba izkljuciti in pra-
vilno odstraniti.

Naprave ne uporabljajte v prostorih, kjer se lahko sprozi
eksplozija, ali v blizini gorljivih teko¢in ali plinov!

Ne uporabljajte naprav, pri katerih stikalo za vklop/izklop ne
deluje pravilno.

Otrokom ne pustite blizu naprave! Napravo shranite varno
pred otroci in nepooblaséenimi osebami.

Naprave ne preobremenijujte. Napravo uporabljajte samo v
namen, za katerega je predvidena.

Vedno delajte preudarno in v dobrem stanju: Utrujenost,
bolezen, uzivanje alkohola, zdravil in drog je neodgovorno,
kajti v tem primeru naprave ne morete ve€ varno uporab-
ljati.

Ta naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb

(vkljuéno z otroci) z omejenimi fizi€nimi, senzornimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in/ali
znanja, razen, ¢e jih nadzira oseba, odgovorna za njihovo
varnost, ali so prejele navodila, kako napravo uporabljati.
Zagotovite, da otroci se z napravo ne igrajo.
Vedno upostevaijte veljavne drzavne in mednarodne varno-
stne, zdravstvene in delovne predpise.
Elektricna varnost
Napravo lahko prikljudite le na vti¢nico, ki ima pravilno
namescen varnostni stik.
Zavarovanje mora biti izvedeno z varnostnim stikalom
okvarnega toka (F| stikalo) zizmerjenim okvarnim tokom ne
vec kot 30 mA.
Pred prikljucitvijo naprave morate zagotoviti, da je omrezni
prikljucek v skladu s prikljuénimi podatki naprave.
Napravo lahko uporabljate le znotraj navedenih mej nape-
tosti, moci in nominalnega Stevila obratov (glejte tipsko
plosgico).
Omrezne vtiénice se ne dotikajte z mokrimi rokami! Omre-
Zni vti¢ vedno izvlecite tako, da povlecete vti¢, ne kabel.
Naprave nikoli ne dvigujte s kablom in kabla nikoli ne upo-
rabljajte v druge namene.
Pred vsako uporabo preverite vti¢ in kabel.
Kadar naprava ni v uporabi, mora biti omrezni vti¢ vedno
izvle€en.
Ce se poskoduje omrezni prikljuéek te naprave, ga mora
zamenjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali
podobno kvalificirana oseba, da se preprecijo nevarnosti.
Varnostna opozorila specifi¢na za napravo
» Naprave nikoli ne uporabljajte, Ce ste jo prinesli iz hladnega
v topel prostor. Kondenzat, ki pri tem nastane, lahko pod
dologenimi pogoji uni¢i napravo. Napravo pustite, da se
pocasi segreje na sobno temperaturo in po¢akajte, da kon-
denzat izhlapi.
* Napravo uporabljajte samo v notranjih prostorih.
* Naprave nikoli ne izpostavljajte vodi ali drugim tekoc¢inam.
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Naprava ne sme obratovati v prostorih, kjer se nahajajo
kopalne kadi, kabine za prhanje, bazeni kot tudi v blizini
korit za vodo ali priklju¢kov za vodo.

Ce varno obratovanje ni ve¢ mogog¢, izdelek izkljucite in ga
zas¢itite pred nenamerno uporabo. Varno obratovanje ni
ve¢ zagotovljeno, kadar je izdelek:

— vidno po$kodovan;

— ve¢ ne deluje brezhibno;

— bil dlje ¢asa skladis¢en pri neugodnih okoljskih pogojih ali
— pa je bil izpostavljen velikim transportnim obremenitvam.
Upostevaijte tudi varnostne napotke in navodila za uporabo
preostalih naprav, na katere izdelek priklopite.

Elektri€na vticnica, s katero povezete izdelek, mora biti eno-
stavno dostopna.

Zaradi varnosti vti€ ob nevihti vedno izkljucite iz elektricne
vti€nice.

Elektri¢ni kabel za uporabo povsem razvijte. Na elektri¢ni
kabel ne odlagajte predmetov ali nanj stopajte. Elektri¢ni
kabel polozZite tako, da se preko njega nihée ne more spo-
takniti in da bo elektri¢ni vti¢ enostavno dostopen. Elektri¢-
nega kabla ne polagajte pod preproge ipd.

I1zdelka ne uporabljajte prekritegal Pri vedjih prikljuénih
moceh se izdelek segreje, kar lahko, Ce je izdelek prekrit,
vodi do pregrevanja in eventualno tudi pozZara.

Preden na izdelek prikljucite napravo, preverite, da je brez
napetosti.

Na izdelek ali v njegovo neposredno blizino ne odlagajte
nobenih predmetov.

Simboloy, ki se nahajajo na napravi, ni dovoljeno odstraniti
ali prekriti. Navodila na napravi, ki niso ve¢ vidna, je pot-
rebno takoj zamenjati.

Pred uporabo preberite in upo$tevajte navodila za upo-
rabo.

Napravo je dovoljeno uporabljati samo v suhih notranjih
prostorih.

Nikoli ne vstavljajte ve¢ naprav eno v drugo!

HOO

Upravljanje

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi elektric-
nega udara! Napravo uporabljajte samo v notranjih
prostorih.

Naprave nikoli ne izpostavljajte vodi ali drugim tekoci-
nam.

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi elektric-
nega udara! Dopustna najvecja mo¢ prikljucenega
porabnika ne sme biti prekoracena.

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi elektric-
nega udara! Odsotnost napetosti lahko zagotovite le
pri izkljuéenemu elektricnemu vticu.

Odstranjevanje

Odstranjevanje naprave

Simbol precrtanega koSa za smeti pomeni: baterij in
akumulatorjev ter elektronskih in elektri¢nih naprav ni E
dovoljeno metati med gospodinjske odpadke. Vsebu-

jejo lahko namre¢ okolju in zdravju $kodljive snovi. —
Potro3niki so dolzni odpadne elektronske naprave ter

-]
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rabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti lo¢eno od

gospodinjskih odpadkov prek uradnih zbirnih mest ter tako pos-

krbeti za pravilno nadaljnjo uporabo in recikliranje teh. Vracilo

je v skladu z zakonskimi predpisi mogoce brezpla¢no, npr. v

komunalnem obratu za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.

Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno vgrajeni

v odpadno elektri¢no opremo in jih je mogoce odstraniti E

brez poskodovanja, je treba pred odstranitvijo opreme

odstraniti in zavreci lo¢eno. Litijeve baterije in akumula-

torske pakete vseh sistemov je treba oddati na zbirno mesto

samo povsem izpraznjene. Pole baterij je treba vedno prelepiti

in jih tako zas¢ititi pred kratkimi stiki.

Vsak konéni uporabnik je sam odgovoren za izbris osebnih

podatkov z odpadne elektronske naprave.

Odstranjevanje embalaze

Embalaza je iz kartona in iz oznagenih umetnih mas, O,

ki jih lahko reciklirate. % <9
— Te materiale dostavite za ponovno uporabo.

Tehni€ni podatki

Stevilka izdelka 367389, 367399, 367402,
367404

Obratovalna napetost 230 V~, 50 Hz
najv. mo¢ prikljuéenih porabnikov 3500 W

najv. jakost toka 16 A
Stopnja zascite P20
Prikljuéni vod HO5VV-F, 3 x 1,5 mm?

Dolzina kabla 3m

m Hasznalati utasitas

Eloszté tulfesziiltség

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziiléket a megadott teljesitmény tartomanyba es6
fogyasztok csatlakoztatasara terveztiik.

Akésziiléket nem terveztiik ipari hasznalatra. Be kell tartani az
altalanosan elismert baleset megel6zési el6irasokat és a mel-
Iékelt biztonsagi utasitasokat.

Csak az ebben a hasznalati leirasban szereplé tevékenysége-
ket végezze. Minden mas felhasznaldsa nem megengedett
téves haszndlat. A gyarté nem felel6s az ebbdl fakadd karokért.

Biztonsaga érdekében

Altalanos biztonsagi el6irasok
* Akésziilék csak akkor kezelheté biztonsagosan, ha az els6
haszndlat el6tt a kezel6 elolvasta és megértette ezt a hasz-
nalati utasitast.
* Tartsa be az Gsszes biztonsagi elirast! A biztonsagi eléira-
sok figyelmen kivil hagyasaval 6nmagat és masokat is
veszélyeztet.

Art.-Nr. 367389, 367399, 367402, 367404

Minden hasznalati utasitast és biztonsagi el6irast 6rizzen
meg a kés6bbi felhasznalasra.

Ha a készuléket eladja vagy odaadja, feltétlenul adja vele
ezt a hasznalati utasitast is.

Akésziiléket csak akkor szabad hasznalni, ha az kifogasta-
lan allapotban van. Ha a késziilék vagy egy része hibas,
akkor azt izemen kivil kell helyezni és hulladékként szak-
szer(ien kell eltavolitani.

A készliléket ne alkalmazza robbanasveszélyes helyeken
vagy gyulékony folyadékok vagy gazak kdzelében!

Ne hasznaljon olyan késziiléket, amelyen a ki-be kapcsolé-
gomb nem miikédik megfeleléen.

Tartsa tavol a gyermekeket a géptél! Tartsa tavol a késziilé-
ket a gyermekektd| és az illetéktelen személyektdl.

Ne terhelje tul a készliléket. Csak a rendeltetési céljanak
megfeleléen hasznalja a gépet.

Mindig megfontoltan, jé testi/lelki allapotban dolgozzon:
Felel6tlenség megengedni, hogy faradtsag, betegség, alko-
hol fogyasztasa, gyogyszerek és kabitdszer befolyasolja
Ont, mivel On ilyen esetben mar nem tudja biztonsagosan
hasznalni a készlléket.

Ez a késziilék nem alkalmas arra, hogy korlatozott fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel, vagy hianyos
tapasztalattal és/vagy tudassal rendelkezé személyek (gye-
rekeket is beleértve) hasznaljak, kivéve, ha a biztonsagu-
kért felelésséget vallalé személy felligyeli 6ket, vagy ha t6le
utmutatasokat kapnak a késziilék hasznalataval kapcsolat-
ban.

Biztositsa, hogy gyermekek ne jatszhassanak a késziilék-
kel.

Az érvényes nemzeti és nemzetkdzi biztonsagi, egészség-
ugyi és munkavédelmi eldirasokat mindig tartsa be.

Elektromos biztonsag

* Akésziilékeket kizarélag megfelelén felszerelt védéérintke-

z6s dugaszol6 aljzatra csatlakoztassa.

Védelemként iktasson az aramkérbe egy olyan maradéka-

ram-mikodtetési megszakitét (Fl relét), melynek névlieges

arameréssége nem haladja meg a 30 mA-t.

A késziilék csatlakoztatasa el6tt bizonyosodjon meg, hogy

a halézata megfelel a késziilék csatlakozasi adatainak.

Akésziilékeket kizarolag az el6irt fesziltség-, teljesitmény-

és névleges fordulatszam hatarértékeken beliil tzemeltet-

heti (lasd a tipustablat).

A haldzati csatlakozot ne fogja meg nedves kézzel, kihiza-

sakor pedig mindig a dugét fogja meg, ne a kabelt.

A késziiléket ne emelje meg a kabelnél fogva és a kabelt

egyéb rendeltetéstdl eltéré célra se hasznalja.

a/ligdlen hasznalat el6tt ellendrizze a csatlakozé dugot és a
abelt.

Amikor haszndlaton kiviil van, hizza ki a csatlakozé

dugaszt.

Ha a késziilék haldzati csatlakozokabele megsérill, a cse-

rét a gyarto altal vagy a vevdszolgélata altal, illetve egy

hasonl6 képesitésii szakemberrel kell elvégeztetni a veszé-

lyek elkerlilése érdekében.

A késziilékre jellemz6 biztonsagi utasitasok

* Akésziléket soha ne helyezze azonnal tizembe, amikor a
hidegbdl beviszi egy meleg szobaba. Az ekkor keletkezd
para ugyanis bizonyos kortilmények kozott tonkreteheti a
késziiléket. A készuléket lassan vigye be a szobahémér-
sékletre és varja meg, mig a lecsapddott nedvesség elpa-
rolog.
A késziiléket csak bels6 térben szabad miikddtetni.
Soha ne tegye ki viznek vagy egyéb folyadéknak a készii-
léket.
Akésziléket soha nem szabad flird6kadat, zuhanyzot vagy
uszémedencét tartalmazé helyiségben valamint mosdo
vagy vizbekotés kdzelében tizemeltetni.
Ha mar nem lehet biztonsagosan hasznalni a terméket,
akkor helyezze Gizemen kivil, és gatolja meg a véletlen
hasznélatot. Biztonsagos lizemelés nem lehetséges, ha a
termék:
— lathaté médon megsériilt,
— mar nem m(ikddik rendeltetésszeriien,
— hosszabb idén keresztiil volt tarolva kedvezétlen kornye-
zeti korlilmények koz6tt, vagy

— jelent&s terhelésnek volt kitéve a szallitas soran.
Tartsa be azoknak a készllékeknek a biztonsagi utasitasait
és kezelési Utmutatdit is, amelyekhez a terméket csatlakoz-
tatja.
A halézati dugaszol6 aljzatnak, ahova a terméket csatla-
koztatta, kdnnyen hozzaférhetének kell lennie.
Vihar esetén biztonsagi okokbdl mindig huzza ki a halézati
dugot a halézati dugaszolé aljzatbdl.
Hasznalatkor teljesen tekerje le a halézati kabelt. Ne allit-
son semmilyen targyat a hal6zati kabelre és ne Iépjen ra.
Ugy helyezze el a halézati kabelt, hogy senki se botolhas-
son el benne, és a halézati dugé kdnnyen hozzaférhetd
legyen. Ne tegye a halézati kabelt sz6nyegek, vagy hason-
16k ala.
Ne hasznalja a terméket letakarva! Nagyobb csatlakoztatott
teljesitmények esetén a termék felmelegszik, ami letakart
készilék mellett tulmelegedéshez és adott esetben tlizhéz
vezethet.
Ugyeljen arra, hogy a termék fesziiltségmentes legyen,
miel6tt késziléket csatlakoztat ra.
Ne tegyen semmilyen targyat a termékre vagy a termék
kdzvetlen kdzelébe.
A késziiléken talalhato jelzéseket nem szabad leszedni
vagy letakarni. Ha egy felirat mar nem olvashatd, azt hala-
déktalanul cserélje le.

Uzembe helyezés elétt olvassa el a hasznalati dtmuta-
& tét és tartsa be az utasitasait.

A készliléket csak szaraz beltéren szabad hasznalni.

%Soha ne kapcsoljon dssze tobb késziiléket!
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Kezelés

VESZELY! Eletveszély aramiités miatt! Akésziiléket
& csak belsé terekben szabad mukaodtetni.
Akésziiléket soha ne tegye ki viznek vagy egyéb folya-
déknak.

VESZELY! Eletveszély aramiités miatt! Nem szabad
tullépni a racsatlakoztatott fogyasztok maximalis telje-
sitményét.

VESZELY! Eletveszély aramiités miatt! A fesziilt-
& ségmentesseg csak kihuzott halozati csatlakozé mel-
lett szavatolt.

Hulladékkezelés

A késziilék kezelése hulladékként

Az athuzott kuka szimbolum jelentése a kdvetkez6: Az
elemeket és akkukat, az elektromos és elektronikus Ef
késziilékeket nem szabad a haztartasi hulladékok k6zé

tenni. Ezek a kdrnyezetre és egészségre karos anya-  mmmm
gokat tartalmazhatnak.

Afelhasznalo koteles a régi elektromos késziilékeket, a készu-
Iék hasznalt elemeit és akkumulatorait a haztartasi hulladékok-
tél kuldnvalasztva a hivatalos gy(jt6helyen keresztll artalmat-

lanitani a szakszer(i tovabbi feldolgozas biztositasahoz. A
leadas a jogszabalyi eléirasoknak megfeleléen dijmentesen
végezhetd, pl. telepllésihulladék-artalmatlanité tarsasagon
vagy kereskeddn keresztul.

Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lampakat,

amelyek nincsenek fixen beépitve a régi elektromos E
készulékbe és roncsolasmentesen eltavolithatok

bel6le, artalmatlanitas elétt ki kell venni és kilon kell
artalmatlanitani. Az 6sszes rendszer litium elemeit és akkucso-
magjait csak lemerdlt allapotban szabad leadni a visszavételi
helyen. Az elemeket a polusok leragasztasaval kell védeni a
rovidzarlat ellen.

Minden végfelhasznal6 sajat maga felel az artalmatlanitand6
készlléken lév6 személyes adatainak torléséért.
A csomagolas kezelése hulladékként

A csomagolas kartonpapirbdl, valamint megfelel6en O,
jelolt mGianyagbodl all, amit Ujra fel lehet dolgozni. (;9
— Ezeket az anyagokat juttassa el az Gjrahasznositd

helyekre.
Miiszaki adatok

Cikkszam 367389, 367399, 367402,
367404
Uzemi feszliltség 230 V~, 50 Hz

legn. rakapcsolt fogyasztok teljesit- 3500 W

ménye

legn. dramerdsség 16 A

Védettség IP20
Csatlakozévezeték HO5VV-F, 3 x 1,5 mm?
Kabelhossz 3m

LI Priru€nik za upotrebo

Letva sa uti€nicama

Namjenska upotreba

Naprava je predvidena za priklop porabnikov v navedenem
obmocju moc¢i.

Uredaj nije koncipiran za komercijalnu upotrebu. Opste prihva-
éeni propisi 0 sprie¢avanju nesreca i priloZzena sigurnosna
uputstva moraju se postovati.

Obavljati samo djelatnosti koje su opisane u ovom uputstvu za
upotrebu. Svaka druga primjena je zloupotreba. Proizvoda¢
nije odgovoran za $tete nastale po tom osnovu.

Za Vasu sigurnost

Opsta sigurnosna uputstva

Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora procitati i

razumjeti ovo uputstvo za upotrebu prije prvog koristenja

uredaja.

Obratite paznju na sva sigurnosna uputstva! Ako ne postu-

jete sigurnosna uputstva, sebe i druga lica dovodite u opa-

snost.

Sacuvaijte sva uputstva za upotrebu i sigurnosna uputstva

radi buduce upotrebe.

Ako prodate ili poklonite uredaj, obavezno dajte i uputstvo

za upotrebu.

Uredaj se smije koristiti samo onda, ako je u ispravnom sta-

nju. Ako je uredaj ili neki njegov dio oStecen, mora se staviti

van pogona i propisno odloziti.

Uredaj ne upotrebljavajte u prostorijama u kojima moze

dodi do eksplozije ili u blizini zapaljivih te€nosti ili gasova!

Nemojte koristiti uredaje, na kojima prekida¢ za ukljuciva-

nje —isklju¢ivanje ne funkcionira ispravno.

Udaljite djecu od uredaja! Uredaj odloZite tako da bude

siguran od djece i neovlastenih lica.

Ne preopterecujte uredaj. Uredaj upotrebljavajte samo za

svrhe za koje je i namijenjen.

Uvijek raditi sa oprezom i u dobrom raspolozZenju: Umor,

bolest, konzum alkohola, utjecaj lijekova i droga su neodgo-

vorni, posto viSe niste u stanju uredaj sigurno koristiti.

Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba

(uklju¢ujuci djecu) s ogranicenim fizickim, senzorickim ili

dusevnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-

nja, njih mora nadgledati osoba koja je nadlezna za njihovu

sigurnost ili im mora dati instrukcije o tome kako se koristi

uredaj.

Proverite, da se djeca ne igraju s uredajem.

Uvijek slijediti vaZzece nacionalne i internacionalne sigurno-

sne propise, propise o sigurnosti i radu.

Elektri¢na sigurnost

» Uredaj se smije prikljuciti samo na uti¢nicu sa uredno insta-
liranim zastitnim kontaktom.
* Ista se mora osigurati sa zastitnim prekidacem od struje

kvara (Fl sklopka) sa strujom kvara dimenzioniranja od ne
viSe od 30 mA.

* Prije priklju€ivanja uredaja se mora osigurati, da mrezni pri-
klju¢ak odgovara prikljucnim podacima uredaja.

Uredaj se smije koristiti samo unutar navedenih granica za
napon, u¢inak i nazivni broj okretaja (vidi plo¢icu s poda-
cima).

Mrezni utika¢ nikada ne dodirivati sa mokrim rukama!
Mrezni utika¢ uvijek povuéi za utika¢ a ne za kabal.
Uredaj ne dizati uza kabel ili kabel koristiti u druge svrhe, u
koje nije namijenjen.

Prije svake upotrebe provjerite utika¢ i kabel.

Kod nekoristenja se mora uvijek iskop¢ati mrezni utikag.
Kada je mrezni prikljuéni kabl ovog uredaja ostec¢en, mora
ga zamijeniti proizvodac ili njegov servis ili kvalifikovana
osoba, da bi se izbjegle opasnosti.

Sigurnosne upute specificne za uredaj

* Nikad ne stavljajte uredaj odmah u pogon ako ste ga preni-

jeliiz hladne u toplu prostoriju. Kondenzovana voda koja pri

tome nastaje pod odredenim uslovima moze dovesti do uni-

Stenja uredaja. Uredaj polahko dovedite na sobnu tempera-

turu i pricekajte dok se kondenzovana voda ne ispari.

Uredaj koristite samo u unutradnjim prostorijama.

Uredaj se ne smije izlagati vodi ili drugim teku¢inama.

Uredaj se ne smije pustati u rad u prostorijama u kojima se

nalazi kada za kupanje, tus ili bazen niti u blizini umivaonika

ili vodovodnih prikljucaka.

Ako siguran rad nije viSe mogug, stavite proizvod van

pogona i zastitite ga od slu¢ajne upotrebe. Siguran rad se

vi$e ne garantuje, ako proizvod:

— ima vidljiva o$tecenja,

— vi$e ne radi ispravno,

— je uskladisten na duzi period pod nepovoljnim uslovima u
okruzenju

— ili je bio izloZzen znatnim opterec¢enjima u transportu.

Takode obratite paznju na sigurnosna uputstva i uputstva

za upotrebu drugih uredaja sa kojima je proizvod priklju¢en.

Mrezna uti¢nica na koju je prikljuen proizvod mora biti lako

dostupna.

Iz sigurnosnih razloga, uvijek izvlacite mrezni utikac iz

mrezne uti¢nice za vrijeme oluje.

Odvijte mrezni kabl u potpunosti tokom rada. Nemojte stav-

ljati predmete na mrezni kabl, nemojte stajati na njega.

Polozite mrezni kabl tako, da niko ne moze preci preko

njega i da je mrezni utika¢ lako dostupan. Ne polaZite

mrezni kabl ispod tepiha ili slicno.

Koristite proizvod ne prekriven! Sa ve¢im prikljuénom sna-

gom proizvod se zagrijava, $to moze dovesti do pregrijava-

nja prilikom pokrivanja i u danom slu¢aju do pozara.

Prije nego $to prikljucite uredaj sa njim, provijerite da li je

uredaj bez napona.

Ne postavljajte predmete na proizvod ili direktno blizu

njega.

Simboli koji se nalaze na VaSem uredaju ne smiju se

odstranijivati ili prekrivati. Napomene na uredaju koje viSe

nisu ¢itljive moraju se odmah zamijeniti.

Prije pustanja u rad proCitajte uputstvo za upotrebu i pri-

é drzavajte ga se.

Uredaj se smije koristiti samo u suhim unutarnjim pro-
storijama.

%Nikad ne prikljuCujte viSe uredaja jedne u druge!

Rukovanje

OPASNOST! Zivotna opasnost kroz elektri¢ni
& udar! Uredaj koristite samo u unutrasnjim prostori-

jama.

Uredaj se ne smije izlagati vodi ili drugim teku¢inama.

OPASNOST! Zivotna opasnost kroz elektriéni
& udar! Dozvoljeno maksimalno opterecéenije prikljuc¢enih
potro$aca ne smije se prekoraditi.

OPASNOST! Zivotna opasnost kroz elektriéni
& udar! Nepostojanje napona zajaméeno je samo kada
je mrezni utikac iskop¢an.
Zbrinjavanje
Zbrinuti uredaj
Simbol precrtane kante za smece znaci: baterije i aku-
mulatori, elektri¢ni i elektronski uredaji ne smiju se E
odlagati s kuénim otpadom. Mogu sadrzavati sup-
stance Stetne za okolis i zdravlje. —
Potrosaci su duzni stare elektricne uredaje, baterije i
stare baterije od uredaja, odlagati odvojeno od ku¢nog otpada
na sluzbenom mjestu skupljanja kako bi se osigurala pravilna
daljnja obrada. Povrat se moze izvrsiti u skladu sa zakonskom
regulativom npr. preko komunalnog pogona za odlaganje u
otpad ili preko nekog trgovca.
Baterije, akumulateriilampe, koje nisu ¢vrsto ugradene
u stare elektri¢ne uredaje i mogu da se skidaju bez E
potrebe za uniStavanjem, moraju se ukloniti prije odla-
ganja i odvojeno odloZiti u otpad. Litijumske baterije i
akumulatorska pakovanja svih sistema moraju se predati u
zbirna mjesta samo u ispraznjenom stanju. Baterije moraju uvi-
jek biti sa odlijepljenim polovima kako biste se osigurali od krat-
kog spoja.
Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje li¢nih podataka
na starim uredajima za odlaganje.

Zbrinuti ambalazu

Pakovanje se sastoji od kartona i odgovarajuce ozna- (X,
¢enih plastika, koje se mogu reciklirati. %(;9
— Te materijale odvojite za ponovnu obradu.

Tehnicki podaci

Broj artikla 367389, 367399, 367402,
367404

Radni napon 230 V~, 50 Hz

najv. snaga priklju¢enog potrosa¢a 3500 W

najv. jacina struje 16 A

Vrsta zastite 1P20

Priklju¢ni vod HO5VV-F, 3 x 1,5 mm?
Duzina kabela 3m

[y o5nvies xpnong

MoAUTTpIdo uTToSOXWV

MpoBAemépevn xpnon

H ouokeur| TipoopieTal yia Tn oUVOEDT KOTAVOAWTWY OF HI
TTpodiayeypPappéVn TTEPIOXT 10XU0G.

H ouokeun dev €xel oxediaaTei yia emrayyeAuarTikni xprion. O1
YEVIKA avayVWwPIoPEVES TTPODIAYPAPES TTPOANWNG ATUXNPATWY
Kal 01 E0WKAEIOTEG UTTOdEIEEIG aoPaleiag TTpETTel va Aaufdvo-
VTal UTToyn.

Na TTpayuaTtoTroigite pévo TIg Epyacieg TTou TTepIypapovTal o€
auTég TIG 0dnyieg Xxpriong. Kabe dAAn epappoyn eivai pia aveTri-
TPETTN AavBaopévn Xpron. O KaTaoKEUaoTAG Oev EUBUVETAI
YIa TIG {NHIEG TTOU TUXOV Ba TTPOKUYOUV.

MNa Tnv ac@dA&id oag

Fevikég uTrodeigelg aoaAeiag

Ma TNV ac@aAn xprion TnNg CUCKEUNG auTig, 0 XpAoTng Ba
TIPETTEN Va EXEl OIaBATEI KAl KOTAVONOEI QUTEG TIG 0dNYieg
TPV aTrd TNV TTPWTN XPron.

NGBeTe UTTOWN OAgG TIG UTTOdEIEEIG aopaAeiag! Edv Trapa-
BAEweTe TIg UTTOBEIEEIG aoPaAeiag, BETeTe Ot KivOuvo TG00
TOV £aUTO 0ag 600 Kal GAAOUG.

DuldooeTe OAEG TIG 0BNYiEG XPONG KAl TIG UTTOBEIEEIG
ao@aA&iag yia To HEAAOV.

AV TTOUNACETE 1) TTAPABWAOETE OE TPITOUG Tr) GUCKEUN, TTapa-
dwWaoTe oTTWadATIOTE padi kal TIG TTApoUoeg 0dnyieg Xpnong.
H ouokeun emTpETIETAN VO XPNGIPOTIOIEITAI HOVO OF dyoyn
katdoTtaon. Av n GUOKEUR A TUAKA TNG gival EAATTWHATIKA,
TIPETTEI VO TIBETAN EKTOG AEITOUPYIAG KAl VO OTTOPPITITETAL
oUPQWVA PE TIG TTPOSIAYPAPEG.

Mn XPnOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN O€ XWPOUG HE KivOUVo €Kpn-
&nG N KovTd o€ e0PAeKTa UYPA 1) agpial

Mn XPNOIUOTIOIEITE CUOKEUEG TWV OTTOIWV 0 dlakoTTTNG ON/
OFF dev Aeitoupyei kavovikad.

Moakpid até TTaudia! PuAdooeTe m OUOKEUN PaKpPI& aTTO
TTaIdIG Kal pn e§ouaiodoTtnuéva dtopa.

Mnv UTTEPQOPTWVETE TN CUCKEUK). XPNOIMOTTOIEITE TN
OUGOKEUN HOVO YIO TOUG TTPOBAETTOPEVOUG OKOTTOUG.

Na epyddeoTe TTAVTA TTPOTEKTIKA Kal HOVO O€ KAAr QUOIKN
kardaTacn: H epyacia ut6 v emmipeia Koupaang, acbeé-
VEIAG, OIVOTIVEUHATOG, PAPUAKWY KOl VOPKWTIKWV ATTOTEAET
avedBuvn GUPTTEPIPOPA, KABWG OE AUTEG TIG TIEPITITLOEIG
eV PTTOPEITE VO XPNOIUOTIOINOETE TTAEOV TN CUCKEUH HE
ao@dAeia.

AuTA N oUCKeUr) Bev TTPOOPICETAI yIa XPrion aTré dTopa
(oupTrepIAQpBavopévwyY Kal TTaIdIWV) HE HEIWHPEVESG PUTI-
KEG, AIOONTIKEG I VONTIKEG IKAVOTNTEG 1 PE EAAEIYN EPTTEIPIOG
Kal/f) yvwaong, €KTOG Kal av emTnpouvTal atrd AToho uTTel-
Buvo yia TNV ac@daAeid Toug A EAafav atmd autd odnyieg
OXETIKG PE TN XPrON TNG CUCKEUNG.

BeBaiwBeite TTwg dev Traifouv TTaIdI& PE TN GUOKEUN.
Tnpeite TTAVTA TIG I0XUOUCEG €BVIKEG Kal DiBVEIG SlaTagelg
aog@aAgiag, uyeiag Kal pyaciag.

HAekTpIKN ao@daAeia

* H ouokeur) emTPETTETAI VA GUVOEETAI HOVO O€ TTPIda PE
OWATA EYKATECTNHEVN ETTAPN TTPOCTATIAG.

H ac@dAion TrpéTrel va yivetal ge évav SIaKOTITN TTPOCTA-
oiag até pevpa diapporg (SiakdTTng Fl) pe ovopaoTikr
TIPA PeUPATOG dlapPorig OXI peyaAlTepn atrd 30 mA.

Mpiv TN oOvSeon TNG CUCGKEUNG TTPETTEN va BeBaiwdeite 6T N
ouUvdeon PeUPATOG AVTIOTOIXEI OTa OTOIXEi OUVOEDNG TNG
OUOKEUNG.

H ouokeun emMTPETTETAI VO XPNGIPOTTOIEITOI ATTOKAEIOTIKA
€VTOG TWV TTPOJIAY PAPOPEVWV 0PIV TAONG Kal 1I0XU0G
(BAétre TMVaKida TUTTOU).

Mnv ayyiete T0 peUPATOAATITN PE uypd Xépial TpaBdre To
PEUPATOANTITN TIAVTA aTTé TO BUCUQ, TTOTE aTTd TO KAAWSIO.
Mnv avaonKWVETE TN CUCKEUR aTTO TO KAAWDIO Kal un Xpn-
OIUOTTOIEITE TO KAAWDIO KATA GAAO aTTO TOV TTPOPBAETTOPEVO
TPOTIO.

EAéyxete TrpIv amré kdBe xprion 10 BUoHA Kal TO KAAWSIO.
‘Otav 10 TTPoidV dev XpNOIPOTIOIEITAI, VO TPABATE TTAVTA TO
PEUPATOANTTTN.

Edv éxel utrooTei BAGRN T0 KAAWDIO TPOPOSOTiag AUTAG TNG
OUOKEUNG, TIPETTEL, VIO TNV ATTOQUYR KIVOUVWY, VO aVTIKOBI-
oTaTal aTré TOV KATAOKEUAOTH A atro 1o a€pPIg Tou 1) aTré
TTapOpoIa EGEIDIKEUPEVO ATOHO.

Y1rodeieig aopaleiag €181kA yia T CUOKEUR aUTh

Moté pn B€TETE TN CUOKEUN APéOWG O AcIToupyia, av Exel

peTapepOei atrd Evav KpUo Xwpo ot éva (eaTo xwpo. To

vEPS CUPTTUKVWAONG TTOU SNMIOUPYEITAI UTTOPET, UTTO GUYKE-

KPIPEVEG GUVOAKEG, VO KATAOTPEWE TN oUOoKeun. PEPETE TN

OUOKEUN O1ya-01yd o€ BEPUOKPATia SWHATIOU KAl TTEPIYE-

VETE PEXPI VO EGATHIOTEN TO VEPO CUPTTUKVWONG.

H ouokeun emTpETTETaI VO AEITOUPYET HOVO OE ECWTEPIKOUG

XWPOUG.

Mnv ekBETETE TTOTE TN OUCKEUN O€ vepd i} GAAa uypd.

H ouokeun dev emiTpETTeTal va AciToupyei o€ dwdTIa pE

JTTavIEPQ, VTOUQIEPQ ) TTIGTVA, KABWS Kal KOVTA O€ VITITAPES

1 ouvdEéoelg vepou.

Edv dev eival TTAéov duvarh pia ac@aAng Asimoupyia, are-

VEPYOTTOINOTE TO TTPOIGV KAl TTPOCTATEUOTE TO ATTO AKOUOIX

xpAon. H ac@aAng Asiroupyia dev diac@alidetal TTAEoV,

4éTav 10 TTPOIoV:

— TTapouciddel opatég CnUIEG,

— Oev Aeitoupyei TTAéOV KAVOVIKG,

— £XEI ATTOBNKEUTET YIa HEYAAO XPOVIKG BIGaTNHA UTIO
duopeveig ouvenkeg TepIBaAAovTOoG 1

— €xel ekTeDEl o€ 0oBapég KATATTOVATEIG AGyWw PETOPOPAG.

AapBdaveTe 1Tiong UTTOWN TIG UTTOJEIEEIG aoPAAEiag Kal T

EYXEIPIDIO OBNYIWV TWV UTTOAOITIWY CUTKEUWY, HE TIG OTTOIEG

OUVOEETAI TO TTPOIOV.

H Tpida, pe TNV oTToia CUVBEETAI TO TTPOIGV, TTPETTEI VA Eival

€UKOAQ TTpOCRACIUN.

Ma Adyoug ac@aheiag TpapaTe TAVTA O€ TTEPITITLWOT KOTaI-

Yidag 10 PEUPATOAATITN OTTO TNV TTPIC.

Kartd Tn Asitoupyia eTUAiyeTe TTAPWG TO KAAWDIO peUa-

T0G. MnV TOTTOBETEITE AVTIKEIPEVA ETTAVW OTO KOAWDIO PEU-

HATOG, MNV TTATATE £TTAVW OE auTO. ToTroBETEITE TO KAAWDIO

PEUPATOG ETOI WWOTE VO UNV PTTOPEI KATTOI0G VO OKOVTAWEI OE

QUTO Kal O PEUMATOAATITNG Va €ival EUKOAa TTPooBACIHOG.

Mnv ToTT0BETEITE TO KAAWDIO PEUPATOG KATW ATTO XAAIK K. 4.

Mn xpnoipotoigite To TTPoidv dTav gival KaAuppévo! Ze upn-
AOTEPEG TTAPOXEG GUVDEDNG, TO TIPOIGV BeppaiveTal, TO
OTT0i0 PTTOPET VO TTPOKAAECEI UTTEPBEPUAVON KOl EVOEXOUE-
VWG TTUPKAYIE, OTAV KAAUTITETAI.
BeBaiwBeite 671 TO TPOIGV dev BpiokeTal TG TGON, TTPOTOU
TO OUVOEOETE JE I GUOKEUN.
Mnv ToTT0BETEITE AVTIKEIPEVA ETTAVW OTO TTPOIGV i TTOAU
KOVTd o€ auTo.
ZUpBoAa TTou BpicKovTal ETTAVW 0T CUOKEUN 0ag Sev €T
TPETTETAI VO aQAIPOUVTAI ) VA KAAUTITOVTOI. YTIODEIGEIG
€TTAVW OTN GUOKEUT TToU eV gival TTAEOV EUavAayvwaoTES
TIPETTEI VA avTIkaBioTavTal apéowg.
Mpiv Tn B¢on o€ Aeitoupyia diaBadeTe kai AapBavere
uTIoYn TIg 0dnyieg Xprong.
H ouoKeun ETTITPETTETAI VO XPNOIMOTTOIEITAI ATTOKAEIOTI-
K& 0€ 0TEYVOUG ECWTEPIKOUG XWPOUG.

peTagy Toug!

%Mn OUVOEETE TTOTE TTEPITAOTEPES ATTO Ui TUOKEUEG

Xel1piopog
Q KINAYNOZ! Kivduvog BavdaTou atrd nAEKTPOTTAN-

gia! H ouokeun emTpéTTeTal va AEITOUpYEi HOVO O€ ETW-
TEPIKOUG XWPOUG.
Mnv ekBETETE TTOTE TN OUOKEUN O€ VEPOS 1 GAAa uypd.

Q KINAYNOZ! Kivduvog BavdTou amréd nAekTpotrAn-

gia! Mnv utrepBaiveTe TN PEYIOTN ETITPETTOYEVN IOXU
TWV OUVOESEUEVIV KOTAVAAWTWV.

Q KINAYNOZ! Kivduvog BavdTou atrd nAEKTPOTTAN-

gia! H atroucia tdong gival eyyunuévn pévo 61av 10 QIg
£xel Byel amd Tnv Tipida.

Aig6eon

Ai166gon TG CUOKEUNG

To oUpBoAo Tou diaypappévou KASoU aTToPPIMHATWY

anuaivel 6ti; O1 UTTaTapieg Kal 0l CUCCWPEUTEG, OI NAE- Ef
KTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG DEV ETIITPETTETAI VA
ATTOPPITITOVTAI OTA OIKIAKA aTToppippaTta. MTropei va —
TrepIAaPBAvouy eTTIKivOUVEG yia To TTEPIBAANOV Kal TNV

uyeia ouoieg.

O1 KATAVOAWTEG Eival UTTOXPEWMEVOI VA OTTOPPITITOUV TIG

TTOAQIEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG, TIG UTTATAPIEG CUCKEUWYV KAl TOUG
OUCOWPEUTEG EEXWPIOTA ATTO TA OIKIAKA ATTOPPIMKATA OF €va
€TTioNUO onpueio cUAOYAG, yia va diac@aligeTal n KatdAAnAn
TTepaITépw £TTEGEPYQOia. H MOTPOPr UTTOPET va yivel GUU-
PWVa PE TN VOUoBEeTia SWPEAV TT.X. HEOW PIOG ONUOTIKAG ETTI-
XEiPNoNg avakUKAWGONG 1 HEOW TOU KATACTANATOG AyopAg.

O pmrarapieg, 0l GUCOWPEUTEG Kal Of AUXVieg TTou Sev

€ival uOVINa EVKATEOTNHEVEG OE TIAAAIEG NAEKTPIKEG E
OUGKEUEG Kal UTTOPOUV va a@aipeBolv Xwpig kaTa-

OTPOPH TNG CUOKEUNG, TTPETTEI VA apaIpOUVTal TTPIV

a1 TV aTTOPPIYN KAl VO aTToPPITITOVTal EEXWPIOTE. O1 PTTaTa-
pieg NIBioU Kal Ta TIAKETA CUCOWPEUTWY OAWY TWV CUCTNHATWY
TIPETTEI VA TTAPAAPIEG TTPETTEI VA TTPOCTATEUOVTAI ATTO BPOXUKU-
KAWPOTA, ATTOCUVOEOVTAG TEG TIAVTA ATTO TOUG TTOAOUG.

KaBe TeAIkOG xprioTng gival o idlog uTTeUBuvog yia Tn Siaypa®n
TIPOCWTTIKWY OEDOUEVWV OTIG TTAAAIEG GUOKEUEG TTOU TTPOOPI-

{ovTal yia atroppIyn.

AiaBeon Tng cuokeuaoiag

H ouokeuacia aroteAeiTar a6 XapTovi Kai TTAAOTIKG O
JE avTioTolxn orjpavon, Ta oTroia YTropoUV va avoKu- %&
KAwBOoUV.

— AlaBéTeTe AuTd Ta UAIKG TTPOG avakUKAwaoT.
TexVIKA oTOIXEIO

Ap1Bu6g TTpoidVTOg

Taon Aeimoupyiag

367389, 367399, 367402,
367404

230 V~, 50 Hz

UEY. 100G ouvdedepévwy katava- 3500 W

ATV
avwT. 10X0G pElATOG 16 A
Katnyopia mpooTaaciag 1P20

Aywydg ouvdeong

HO5VV-F, 3 x 1,5 mm?

Mrkog kaAwdiou 3m

Gebruiksaanwijzing

Stopcontactlijst

Reglementair gebruik

Het apparaat is bestemd voor de aansluiting van verbruikers
binnen het aangegeven vermogensbereik.

Het apparaat is uitsluitend voor particulier gebruik bestemd. De
algemeen erkende ongevallenpreventievoorschriften en bijge-
voegde veiligheidsinstructies moeten in acht genomen worden.
Voer alleen werkzaamheden uit, die in deze gebruiksaanwij-

zing beschreven zijn. Elk ander gebruik is niet toegestaan fou-
tief gebruik. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die

als gevolg hiervan ontstaat.

Voor uw veiligheid
Algemene veiligheidsaanwijzingen

Voor een veilige omgang met dit apparaat moet de gebrui-
ker van dit apparaat deze gebruiksaanwijzing voor het eer-
ste gebruik gelezen en begrepen hebben.

Neem altijd alle veiligheidsaanwijzingen in acht! Wanneer u
de veiligheidsaanwijzingen niet in acht neemt, brengt u
uzelf en anderen in gevaar.

De gebruiksaanwijzing altijd onder handbereik bewaren.
Wanneer u het apparaat doorverkoopt of weggeeft, moet u
deze gebruiksaanwijzing absoluut meegeven.

Het apparaat mag alleen dan worden gebruikt, wanneer dit
perfectin orde is. Als het apparaat of een deel ervan defect
is, moet het buiten gebruik genomen en volgens de voor-
schriften verwijderd worden.

Gebruik het apparaat niet in explosiegevaarlijke ruimtes of
in de buurt van brandbare vloeistoffen of gassen!

Gebruik geen apparaten waarbij de aan-uitschakelaar niet
perfect werkt.

Houd kinderen uit de buurt van het apparaat! Bewaar het
apparaat buiten het bereik van kinderen en onbevoegden.
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Overbelast het apparaat niet. Gebruik het apparaat uitslui-
tend voor doeleinden, waarvoor het bedoeld is.

Altijd voorzichtig en uitsluitend in goede conditie werken: bij
vermoeidheid, ziekte, gebruik van alcohol, medicijnen en
drugs kunt u het apparaat niet meer veilig gebruiken.

Dit toestel mag niet worden gebruikt door personen (inclu-
sief kinderen) met gereduceerde fysische, sensorische en
geestelijke vaardigheden, of gebrek aan ervaring en ken-
nis, hetzij, dat zij samen onder toezicht van een voor hun
veiligheid verantwoordelijke persoon het toestel gebruiken.
» Zorg ervoor, dat kinderen niet met het toestel spelen.
Neem altijd de geldige nationale en internationale veilig-
heids-, gezondheids- en arbeidsvoorschriften in acht.

Elektrische veiligheid
Het apparaat mag uitsluitend op een stopcontact met naar
gehoren geinstalleerd beschermcontact aangesloten wor-
en.
De beveiliging moet met een aardlekschakelaar (Fl-scha-
kelaar) met een lekstroom van niet meer dan 30 mA gebeu-
ren.
Voor het aansluiten van het apparaat moet gegarandeerd
zijn, dat de netaansluiting overeenkomt met de aansluitge-
gevens van het apparaat.
Het apparaat mag uitsluitend binnen de aangegeven gren-
zen voor spanning, vermogen en nominaal toerental
gebruikt worden (zie typeplaatje).
De stekker niet met natte handen vastnemen! De kabel
altijd aan de stekker, niet aan de kabel uittrekken.
Apparaat niet aan de kabel optillen of de kabel anders aan
het eigenlijke gebruiksdoel onttrekken.
Controleer voor ieder gebruik de stekker en de kabel.
Als het apparaat niet gebruikt wordt, moet de stekker altijd
uitgetrokken zijn.
Als de elektriciteitsleiding van dit apparaat beschadigd
wordt, moet zij door de fabrikant of zijn klantenservice of
een soortgelijk gekwalificeerde persoon worden vervangen
om risico’s te vermijden.
Apparaatspecifieke veiligheidsaanwijzingen
« Apparaat nooit onmiddellijk in bedrijf stellen, wanneer het
van een koude omgeving naar een warme omgeving wordt
verplaatst. De ontstane condensatie kan het apparaat
beschadigen. Laat het apparaat langzaam op kamertempe-
ratuur opwarmen en wacht totdat het condenswater ver-
dampt is.
Apparaat uitsluitend in binnenruimtes gebruiken.
Het apparaat nooit blootstellen aan water of andere vloei-
stoffen.
Het apparaat mag niet gebruikt worden in ruimtes met bad-
kuip, douche of zwembad of in de nabijheid van wastafels
of wateraansluitingen.
Als veilig gebruik niet langer mogelijk is, ontmantelt u het
product en beschermt u het tegen onbedoeld gebruik. Veilig
gebruik is niet langer gegarandeerd als het product:
— zichtbare schade vertoont,
— niet goed meer werkt,
— gedurende lange tijd is opgeslagen onder ongunstige
omgevingsomstandigheden of
— werd blootgesteld aan zware transportbelastingen.
Neem ook de veiligheidsinstructies en gebruiksinstructies
in acht van de andere apparaten waarop het product wordt
aangesloten.
Het stopcontact waarop het product is aangesloten, moet
gemakkelijk toegankelijk zijn.
Trek om veiligheidsredenen tijdens onweer altijd de stekker
uit het stopcontact.
Rol het netsnoer tijdens het gebruik volledig af. Plaats niets
op het netsnoer, ga er niet op staan. Leg het netsnoer zoda-
nig neer dat niemand erover kan struikelen en dat de
netstekker gemakkelijk toegankelijk is. Leg het netsnoer
niet onder tapijten en dergelijke.
Gebruik het product niet als het afgedekt is! Bij hogere aan-
sluitvermogens warmt het product op, wat kan leiden tot
oververhitting en zelfs brand wanneer het is afgedekt.
* Zorg ervoor dat het product spanningsloos is voordat u er
een apparaat op aansluit.
(I;'Iaats geen voorwerpen op of direct in de buurt van het pro-
uct.
Symbolen, die zich op uw apparaat bevinden mogen niet
verwijderd of afgedekt worden. Niet meer leesbare aanwij-
zingen op het apparaat moeten onmiddellijk worden ver-
vangen.

Lees voor de ingebruikneming de gebruiksaanwijzing
ed

en neem deze in acht.

Het apparaat mag alleen in droge binnenruimtes wor-
den gebruikt.

%Koppel nooit meerdere apparaten aan elkaar.

Bediening

GEVAAR! Levensgevaar door elektrische schok!
& Gebruik het apparaat uitsluitend in binnenruimtes.

Stel het apparaat nooit bloot aan water of andere vloei-

stoffen.

GEVAAR! Levensgevaar door elektrische schok!
Het toegelaten maximale vermogen van de aangeslo-
ten verbruikers mag niet worden overschreden.

GEVAAR! Levensgevaar door elektrische schok!
De spanningsloze toestand is alleen gewaarborgd als
de netstekker is losgekoppeld.
Verwijdering
Het apparaat verwijderen
Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak bete-
kent: batterijen en accu’s, elektrische en elektronische E
apparatuur mogen niet als huishoudelijk afval worden
afgevoerd. Ze kunnen stoffen bevatten die schadelijk ===
zijn voor het milieu en de gezondheid.
Consumenten zijn verplicht om oude elektrische apparaten,
afgedankte batterijen en accu’s gescheiden van huishoudelijk
afval op een officieel inzamelpunt af te geven om een goede

Art.-Nr. 367389, 367399, 367402, 367404

verdere verwerking te waarborgen. Overeenkomstig de wet-
telijke voorschriften kan de inlevering gratis gebeuren, bijv. via
een gemeentelijk afvalverwerkingsbedrijf of via een handelaar.
Batterijen, oplaadbare batterijen en lampen die niet
vast in afgedankte elektrische apparatuur zijn inge- E
bouwd en die kunnen worden verwijderd zonder
beschadigingen, moeten véor afvalverwijdering wor-
den verwijderd en afzonderlijk worden afgevoerd. Lithiumbat-
terijen en accupacks van alle systemen mogen uitsluitend in
ontladen toestand aan de inzamelpunten worden overgedra-
gen. De batterijen moeten altijd worden beveiligd tegen kort-
sluiting door de polen af te plakken.
Elke eindgebruiker is verantwoordelijk voor het verwijderen van
persoonlijke gegevens op de af te voeren afgedankte appara-
tuur.
Verpakking weggooien
De verpakking bestaat uit karton en dienovereenkom-
stig aangegeven kunststoffen, die kunnen worden
gerecycleerd.

— Zorg ervoor dat dit materiaal wordt hergebruikt.

Technische gegevens
Artikelnummer

&

367389, 367399, 367402,
367404

Bedrijfsspanning 230 V~, 50 Hz

max. vermogen van aangesloten 3500 W

verbruikers

max. stroomsterkte 16 A
Beschermingsgraad P20

Aansluitkabel HO5VV-F, 3 x 1,5 mm?
Kabellengte 3m

E Bruksanvisning
Grenuttag

Andamalsenlig anvandning

Produkten ar avsedd for anslutning av forbrukare i angivet
effektomrade.

Produkten ar inte avsedd for professionellt bruk. Allméanna fore-
skrifter om olycksférebyggande samt bifogade sékerhetsanvis-
ningar maste foljas.

Genomfér endast de arbeten som beskrivs i den hér bruksan-
visningen. Produkten far inte anvandas for nagra andra éanda-
mal. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar pa grund
av felaktig anvandning.

For din sdkerhet

Allménna sakerhetshanvisningar
¢ Foren séker hantering av produkten maste anvandaren av
produkten ha last och forstatt denna bruksanvisning fore
den férsta anvandningen.
Beakta alla sdkerhetsanvisningar! Om sakerhetsanvisning-
arna inte beaktas utséatter du dig sjélv och andra personer
for fara.
Epal\(ra alla bruks- och sakerhetsanvisningar for framtida
ruk.
Om du séljer eller lamnar produkten vidare skall denna
bruksanvisningen ovillkorligen félja med.
Produkten far anvéndas endast nar den ar i felfritt skick. Om
produkten eller en del av den ar defekt maste den tas ur
bruk och bortskaffas korrekt.
Anvand inte produkten i explosiva utrymmen eller i nérhe-
ten av antandliga vatskor eller gaser!
Anvand inte produkter vars pa-/av-reglage inte fungerar
korrekt.
Hall barn borta fran produkten. Férvara produkten utom
rackhall for barn eller obehériga personer.
Overbelasta inte produkten. Anvand produkten endast for
de dndamal som den ar avsedd for.
Arbeta alltid med omddme och nér du &r vid god vigor: Trott-
het, sjukdom, alkoholfértéring, ldkemedels- och drogpaver-
kan gor att du inte Iangre kan hantera produkten pa ett
sakert satt.
Denna produkt far inte anvandas av personer (inkl. barn)
med begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller
bristande erfarenhet och/eller bristande kunskap, savida de
inte star under uppsikt av en person som ar ansvarig for
deras sakerhet eller av denne har fatt instruktioner om hur
apparaten skall anvandas.
Lat inte barnen leka med produkten!
Beakta alltid gallande nationella och internationella s&ker-
hets-, halso- och arbetsféreskrifter.
Elsdkerhet
« Produkten far anslutas endast till ett uttag med korrekt
installerad jordfelsbrytare.
Sakring skall ske med en jordfelsbrytare med en dimensio-
neringsfelstrdm pa inte mer an 30 mA.
Innan produkten ansluts maste det vara sakerstallt att
natanslutningen motsvarar produktens anslutningsdata.
Produkten far anvandas endast inom angivna granser for
spanning, effekt och nominellt varvtal (se typskylten).
Ta inte pa natkontakten med fuktiga hander! Dra alltid ur
kontakten med sjalva kontakten, dra inte ur kontakten med
hjélp av kabeln.
Lyft inte produkten i kabeln och anvand inte kabeln till of6r-
enliga andamal.
Kontrollera kabeln och stickkontakten fére varje anvand-
ning.
Nar produkten inte anvands skall natkontakten alltid vara
urdragen.
Om enhetens natkabel ar skadad maste den bytas ut av till-
verkaren, auktoriserad kundtjénst eller annan personal med
likvardiga kvalifikationer i syfte att undvika risker.
Produktspecifika sédkerhetshanvisningar
* Anvand inte produkten omedelbart efter att den har flyttats
fran ett kallt rum till ett varmt. Det kondensvatten som upp-
star kan ev. forstéra produkten. Lat produkten komma upp i
rumstemperatur langsamt och vanta tills att kondensvattnet
har avdunstat.
¢ Anvand produkten endast inomhus.
« Utsatt aldrig produkten for vatten eller andra véatskor.
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Produkten far inte anvandas i rum med badkar, dusch eller
simbassang, ej heller i nérheten av tvattstall eller vattenan-
slutningar.

Om produkten inte Iangre kan anvéndas pa ett sékert satt
skall den tas ur bruk och skyddas mot oavsiktlig anvand-
ning. En saker anvandning ar inte langre garanterad om
produkten:

— uppvisar synliga skador,

— inte fungerar korrekt,

— har férvarats en langre tid i oldamplig omgivning eller

— har utsatts for stora transportbelastningar.

Beakta sakerhetshanvisningarna och bruksanvisningarna
for 6vriga enheter som produkten ansluts till.

Det natuttag som produkten ansluts till maste vara lattat-
komligt.

Av sakerhetsskal skall man alltid dra ut natkontakten ur
uttaget vid aska.

Linda av natkabeln helt vid drift. Stéll inga féremal pa natka-
beln och trampa inte pa den. Lagg nétkabeln sa att ingen
kan snubbla éver den och att natkontakten &r lattatkomlig.
Lagg inte natkabeln under mattor etc.

Produkten far inte dvertackas! Vid hogre anslutningseffek-
ter blir produkten varm, vilket kan leda till 6verhettning och
brand, om den &r &vertackt.

Se till att produkten &r spanningslds innan du ansluter en
apparat till den.

Stéll inga féremal pa eller i direkt narheten av produkten.
Symboler som befinner sig pa produkten far inte avidgsnas
eller tackas over. Olaslig information pa produkten skall
omgaende bytas ut.

Las och beakta bruksanvisningen fére anvandning.

Produkten far anvandas endast i torra utrymmen inom-
hus.

%Sétt aldrig i flera produkter i varandra!

Handhavande

FARA! Livsfara pa grund av elstot! Anvand produk-
ten endast inomhus.

Utsatt aldrig produkten for vatten eller andra véatskor.

FARA! Livsfara pa grund av elst6t! Den hogsta til-
latna effekten for anslutna férbrukare far inte dverskri-
das.

FARA! Livsfara pa grund av elst6t! Spanningsfrihet
ar sakerstalld endast nar natkontakten ar urdragen.

> > P

Bortskaffning

Bortskaffning av produkten

Symbolen med en dverstruken soptunna betyder: Bat-

terier och ackumulatorer, el- och elektronikapparater E
far inte kastas i hushallssoporna. De kan innehalla

milj6- och hélsofarliga &mnen. —
Konsumenterna ar skyldiga att bortskaffa uttjanta elap-
parater, uttjanta batterier och ackumulatorer till atervinnings-
central for sékerstallande av korrekt hantering. Aterlamningen
kan enligt lagstadgad reglering ske gratis t.ex. via en kommu-
nal avfallsanlaggning eller via en aterforsaljare.

Batterier, ackumulatorer och lampor som inte ar fast
monterade i uttjanta elprodukter och som kan tas ur E
icke-forstorande maste tas ur och bortskaffas separat

fore bortskaffning. Litiumbatterier och batteripaket for

alla system ska lamnas in till atervinning endast i urladdat skick.
Batterier skall alltid skyddas mot kortslutning genom att man
tejpar Over polerna.

Alla slutanvandare ar skyldiga att sjélva se till att radera per-
sonuppgifter fran uttjanta, skrotméssiga apparater.

Bortskaffning av férpackningen

Férpackningen bestar av kartong och uppmérkta plas-

ter som kan atervinnas. %&
— Lamna dessa material till atervinningen.

Tekniska data

Artikelnummer 367389, 367399, 367402,
367404

Driftsspanning 230 V~, 50 Hz
max. effekt for anslutna férbrukare 3500 W

max. stromstyrka 16 A
Skyddstyp 1P20
Anslutningskabel HO5VV-F, 3 x 1,5 mm?

Kabellangd 3m

m Alkuperdisen kayttéohjeen kddnnos

Pistorasialista

Maaraystenmukainen kaytto

Laite on tarkoitettu séhkdlaitteiden liitantaan ilmoitetulla
tehoalueella.

Laitetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon. Yleiset hyvaksytyt
tapaturmanestomaaraykset ja oheiset turvallisuusohjeet on
huomioitava.

Suorita ainoastaan t6it3, jotka on kuvattu tassa kayttdohjeessa.
Kaikki muu kaytto on kiellettya vaarinkayttda. Valmistaja ei vas-
taa vaarinkaytosta aiheutuvista vaurioista.

Oman turvallisuutesi varmistamiseksi

Yleiset turvallisuusohjeet

* Taman laitteen turvallista kasittelya varten laitteen kaytta-
jan on ennen ensimmaista kayttokertaa luettava kayttoohje
ja ymmarrettava se.

* Noudata turvallisuusohjeita! Turvallisuusohjeiden laimin-
lyénnilla vaarannat itsesi ja muut ihmiset.

» Sailyta kayttdohje ja turvallisuusohjeet myéhempaa tarvetta
varten.

* Kun myyt tai luovutat laitteen edelleen, liita siihen aina
myds tama kayttdohje.

* Laitetta saa kayttda vain, kun se on moitteettomassa kun-
nossa. Jos laite tai jokin sen osa on viallinen, laite taytyy
poistaa kaytosta ja havittda asiaankuuluvasti.

* Ala kayta laitetta rajahdysvaarallisissa tiloissa tai helposti
syttyvien nesteiden tai kaasujen laheisyydessa!

* Ala kayta laitteita, joiden virtakytkin ei ole kunnossa.

« Pida laite pois lasten ulottuvilta! Sailyta laitetta aina turvalli-
sessa paikassa lasten ja asiattomien henkildiden ulottumat-
tomissa.

* Al4 ylikuormita laitetta. Kéayta laitetta vain tarkoituksenmu-
kaisesti.

» Kasittele laitetta aina varovaisesti ja hyvakuntoisena: Lait-
teen kayttd vasyneend, sairaana, alkoholin, 1adkkeiden tai
huumeiden vaikutuksen alaisena on vastuutonta, koska et
voi hallita laitetta turvallisesti.

 Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (lapset
mukaan luettuina) kaytettavaksi, joilla on psyykkisia, fyysi-
sia tai aistirajoitteita tai joilla ei ole kokemusta ja/tai tietoa
laitteen kaytosta, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava
henkild valvo kayttda tai opasta sita heille.

* Varmista, etteivat lapset paase leikkimaan laitteella.

« Kansallisia ja kansainvalisia turvallisuus-, terveydensuo-
jelu- ja ty6turvallisuussaadoksia on aina noudatettava.

Sahkoturvallisuus

« Laitteen saa kytkea vain asianmukaisesti asennettuun ja
suojakoskettimella varustettuun pistorasiaan.

* Suojauksena on kaytettava vikavirtasuojakytkintd, jonka
mitoitusvikavirta ei saa olla yli 30 mA.

* Ennen laitteen kytkemisté taytyy varmistaa, ettéd verkkolii-
tanta vastaa laitteen arvoja.

* Laitetta saa kayttaa vain ilmoitetulla jannitteella ja teholla
(katso tyyppikilpi).

» Ala koske virtapistokkeeseen marin kasin! Veda pistoke irti
pistorasiasta aina pistokkeesta kiinni pitamalla, éla johdosta
vetdmalla.

« Al kanna laitetta johdosta tai kdyté johtoa tarkoituksen vas-
taisesti.

» Tarkasta johto ja pistoke aina ennen kayttoa.

» Kun laitetta ei kayteta, virtapistoke taytyy irrottaa pisto-
rasiasta.

« Jos laitteen verkkoliitdnté vaurioituu, valmistajan tai sen
asiakaspalvelun tai muutoin valtuutetun patevan henkilon
on vaihdettava se vaaratilanteiden valttdmiseksi.

Laitetta koskevat turvallisuusohjeet

* Laitetta ei saa koskaan ottaa kaytt6on heti, kun se on tuotu
kylmasta tilasta lampimé&an tilaan. Siihen mahdollisesti tii-
vistynyt vesi voi vaurioittaa laitteen. Anna tuotteen lammet&
hitaasti huoneenlampd6n ja odota, kunnes kosteus on haih-
tunut.

* Laitetta saa kayttaa vain sisatiloissa.

« Laitetta ei saa koskaan upottaa veteen tai muuhun nestee-
seen.

« Laitetta ei saa kayttaa kosteissa tiloissa, kuten kylpyhuone,
suihku tai uimahalli, eiké vesialtaiden tai vesijohtojen
lahella.

» Kun turvallinen kaytto ei ole enda mahdollista, poista tuote
kaytosta ja suojaa se vahingossa tapahtuvalta kaytolta. Tur-
vallinen kaytto ei ole enaa taattu, kun:

— tuotteessa on nakyvia vaurioita,

— se ei toimi enda asianmukaisesti,

— sitd on sailytetty pidemman aikaa epasuotuisissa ympa-
ristdolosuhteissa tai

— kun se on altistunut kuljetuksessa huomattavalle kuormi-
tukselle.

» Ota myds huomioon muiden tuotteeseen liitettyjen laittei-
den turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet.

» Verkkopistorasian, johon tuote yhdistetaan, on oltava hel-
posti kaytettavissa.

 Turvallisuussyisté irrota virtapistoke pistorasiasta aina
ukonilmalla.

* Kierra virtajohto kéytén ajaksi kokonaan auki. Al4 aseta
mitdan esineita virtajohdon paalle, alaka astu sen paalle.
Aseta virtajohto niin, ettei kukaan voi kompastua siihen ja
etta virtapistokkeen luokse paasee helposti. Ala veda virta-
johtoa mattojen tms. alitse.

« Ala kayta tuotetta peitettyna! Suuremmissa liitdntatehoissa
tuote lampenee, mika peitettyna voi johtaa ylikuumenemi-
seen ja mahdollisesti tulipaloon.

» Varmista, ettei tuotteessa ole jannitetta, ennen kuin liitét sii-
hen jonkin laitteen.

» Ala aseta mitdan esineita tuotteen paalle tai aivan sen
lahelle.

« Laitteeseen kiinnitettyjd merkkeja ei saa poistaa eika peit-
taa. Laitteessa olevat lukukelvottomat ohjeet on uusittava
valittdmasti.

Lue kayttdohje ennen kayttéonottoa ja noudata siind
esitettyja ohjeita.

Laitetta saa kayttaa vain kuivissa sisétiloissa.

%Alé koskaan kytke useampia laitteita toisiinsa!

Kaytto
VAARA! Séhkoéiskun aiheuttama hengenvaara! Lai-
tetta saa kayttaa vain sisatiloissa.

Laitetta ei saa koskaan upottaa veteen tai muuhun nes-
teeseen.

VAARA! Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara! Lii-
& téntékohtien sallittua maksimitehoa ei saa ylittaa.

Jannitteettdmyys on taattu vain, kun pistoke on irrotettu

‘Q VAARA! Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara!
pistorasiasta.

Havittaminen

Laitteen havittaminen

Yliviivatun roskasailion symboli tarkoittaa: Paristoja,

akkuja, sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa laittaa koti- E
talousjatteen joukkoon. Ne voivat siséltda ymparistolle

ja terveydelle haitallisia aineita.

Kuluttajat ovat velvollisia toimittamaan kaytetyt sahkolaitteet,
laitteiden paristot ja akut sekajatteesta erillaan viralliseen kera-
yspaikkaan, jotta niiden asianmukainen kasittely on varmis-
tettu. Palautus voi tapahtua lakim&araysten mukaan maksutta
esim. jonkin kunnallisen jatehuoltoyrityken tai jalleenmyyjan
kautta.

Paristot, akut ja lamput, joita ei ole asennettu sahkolait-

teisiin kiinteasti ja jotka on mahdollista irrottaa laitetta Ef
rikkomatta, on poistettava laitteesta ennen havittamista

ja toimitettava erilliseen kerdyspisteeseen. Kaikkien
laitteistojen litiumakut ja akut saa toimittaa kerdyspisteeseen
vain varaamattomassa tilassa. Paristojen navat ovat peitettdva
teipilla, jotta ei paase syntymaan oikosulkua.

Jokainen loppukayttaja vastaa itse havitettavassa laitteessa
olevien henkilokohtaisten tietojen poistamisesta.

Pakkauksen havittaminen

Pakkaus koostuu pahvilaatikosta ja vastaavasti merki- (7,
tyistd muoviosista, mitkd voidaan antaa kierratetta- %&
viksi.

— Vie ndma materiaalit kierratettavaksi.
Tekniset tiedot

Tuotenumero 367389, 367399, 367402,
367404

Kayttojannite 230 V~, 50 Hz

Liitetyn laitteen teho enintdan 3500 W

kork. virran voimakkuus 16 A

IP-luokitus 1P20

Liitantakaapeli HO5VV-F, 3 x 1,5 mm?

Kaapeli pituus 3m
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